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EN LA GRAN SINAGOGA TIFERET ISRAEL

AQUIBA BENARROCH ASUMIO
PRESIDENCIA DE LA AIV EN
ACTO MULTITUDINARIO

Dr. Aquiba Benarroch, Presidente de la Asociacién Israelita de Venezuela

El pasado miércoles 15 de enero, en un acto multitudinario celebrado en la Sinagoga
Tiferet Israel y con la presencia del Embajador de Israel y de distinguidas personali-
dades de nuestra comunidad, tomé posesién de la Presdencia de la Asociacién Israelita
de Venezuela el Dr. Aquiba Benarroch junto a la nueva Junta Directiva, que regird
los destinos de la institucién durante el periodo 1986-1988.
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E! abrazo de los Presidentes y. ..

de traspaso del mando

Los Presidentes ante el Aron Nakodesh Felicitaciones a “tiibmé‘aénll;w del Presidente
e C.ALYV.



El Presidium del Acto integrado por los
Rabinos, los ex Presidentes de la ALV,
el Embajador de Israel. ..

...los Presidentes saliente y entrante, los
Presidentes de la U.I.C,. de la CAILV.
y de la gran Sinagoga ‘Tiferet Israel”.

Alli estuvieron presentes, ademés de un gran nimero de miembros de la AIV y de
la comunidad en general, los ex presidentes de la institucién Don José Albo, el Dr.
Gonzalo Benaim, el Sr. Leén Cohén, el Dr. Jacob Carciente y el Dr. Moisés Garzodn.
También se hicieron presentes los presidentes de la UIC, de Hebraica, de CAIV, el
Embajador Oscar Pri-Sar, el Gran Rabino de Tetudn, Ribi Abraham Bibas, el Rabino
Isaac Cohén y el Rabino Pinchas Brener.

El Dr. Alberto Botbol, quien moderé el evento, expresé en su introduccién que las
elecciones que se celebraron el 24 de noviembre pasado marcaron pauta en la historia
de la AIV. Por otra parte, y refiriéndose al flamante Presidente, destacé los atributos
intelectuales y humanos del Dr. Benarroch, “lo que nos hace optimistas sobre el futuro
de la AIV”. El moderador, destacé también que esa noche, “es una noche de home-
naje y reconocimiento al presidente saliente Dr. Abraham Levy’.

E1 Presidente de la Comisién Electoral de la AIV, Sr. Jacob Benarroch, leyd el acta
de proclamacién, que contiene los resultados de las elecciones y conformacién de la
nueva Junta Directiva. Seguidamente el Rabino Cohén, bendijo al Presidente Benarroch
y & los miembros de su equipo, para que Dios los ilumine y gufe en la direccién de la
institucién.

El Dr. Abraham Levy, fue objeto en esa oportunidad de reconocimiento de diferentes
instituciones, quienes a través de placas manifestaron su aprecio por la labor que el
ex presidente Ilevé a cabo durante cuatro afios. Estas instituciones fueron, el Centro
Social y Deportivo Hebraica, CLAM y el Comité Organizador de los Juegos Macabeos
Panamericanos de Caracas.
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EL PRESIDENTE DE LA UIC

El Dr. Willy Jaegerman, Presidente de la Unién Israelita de Caracas, manifestd
al dirigirse a los presentes que “El desafio y la responsabilidad que le toca asumir
al Dr. Aquiba Benarroch como Presidente de la AIV y al equipo que lo acompafia en
esta gestién, es gigante. Hay una vasta obra para continuar y un infinito para crear”.

El principal dirigente de la UIC expresé que la AIV es un factor indisoluble en el
concierto de la vida comunitaria, destacando la labor que en este sentido realizé el
Dr. Levy y sus predecesores.

“Nuestra comunidad cada vez méas grande en calidad y cantidad, demanda de sus
dirigentes sabiduria y temple, madurez y equilibrio, virtudes que sin duda poseen los
nuevos conductores de la institucién, y con las que contardn para la toma de las futuras
decisiones”.

EL PRESIDENTE DE CAIV

El Sr. Walter Czenstochowsky, Presidente de la Confederacién de Asociaciones Is-
raelitas de Venezuela, dijo que es un hecho que nuestra comunidad es reconocida en el
mundo judio, como una comunidad ejemplar, y agregé que la AIV es uno de los pilares
para que esta opinién se haya hecho posible. Al desearle pleno éxito en su gestion al
Dr. Benarroch, el Sr. Czenstochowsky dio su apoyo incondicional a la nueva Junta
Directiva.

EL EMBAJADOR DE ISRAEL

E! Embajador Arquitecto Oscar Pri-Sar, destac6é que actos como el que se desarrolld
esa noche, tienen una conmotacién clave en la existencia del pueblo Judio. Ademas, el
diplomatico israeli, sefialé que lIsrael nos necesita a todos y que todo Israel depende
de nosotros. “El sionismo es para nosotros nuestro mas fuerte aliado” —dijo Pri-Sar.
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“CUANDO SE JUZGUE NUESTRA ACTUACION DE
CUATRO ANOS, RESISTIRA EXITOSAMENTE LA
COMPARACION CON GUALQUIER OTRA™

DISCURSO DEL EX PRESIDENTE DE LA A.I.V.,, DR. ABRAHAM LEVY, EN
EL ACTO DE TOMA DE POSESION DE LA NUEVA JUNTA DIRECTIVA

Comn espiritu sereno y lleno de satisfaccién
estoy aqui esta noche entre amigos de la
gran comunidad judia de Caracas, para pre-
sidir. este dltimo acto de una gestion que,
junto a un grupo de leales y excelentes co-
laboradores, inicié hace cuatro aiios en acto
similar al que hoy mos vredne.

Comienzo por expresar mi reconocimiento
a mi estimado amigo Jacobo Benarroch y «
los demds integrantes de la Comision Elec-
toral, por la ejemplar realizacién de las elec-
ciones de noviembre pasado.

En esta ocasién se presentaron dos opcio-
nes al electorado, siendo favorecida la enca-
bezada por mi respetado amigo Aquiba Be-
narroch. Estoy seguro que con su capacidad
y talento desempetiard exitosamente el car-
go de Presidente de la Asociacion Israelita
de Venezuela. Para él y para todos los in-
tegrantes de la nueva Junta Directiva, mis
mejores votos porque tenga un feliz desem-
perio en la mision que les ha sido encomen-
dada.
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Sea propicia la ocasién para saludar a mi
querido amigo Amram Cohén por su caba-
llerosa campaiia y por la entereza, dignidad,
e hidelguia, con que se comporté una vez
conocidos los resultados electorales.

Todos wunidos seguiremos haciendo causa
comun por el fortalecimiento y engrandeci-
miento de nuestra querida y ya mds de cin-
cuentenaria institucion.

Deseo también expresar mi reconocimien-
to, unido a mi mds profundo agradecimiento,
a todos aquellos compaiieros y amigos que
me acompaniaron durante los dos periodos
de mi gestién o durante uno de ellos.

Me cupo la dicha de contar en todo mo-
mento con su respaldo y apoyo y st algin
meérito me toca en la conduccion de estas
dos wltimas Juntas Directivas, es el de ha- °
ber sabido depositar mi confianza en cada
uno de ellos, para que, de acuerdo a sus ca-
pacidades, actuasen en wuna determinada
drea especifica, en forma independiente,
pero a la vez integrada al quehacer armd-



nico que caracterizé el funcionamiento de
estas Directivas.

Asgimismo, agradezco a los integrantes del
Comité Ejecutive de la Gran Sinagoga Ti-
feret Israel, a los sefiores rabinos, a nues-
tros representantes ante otras organizacio-
nes comunitarias, a los miembros de comi-
siones y al personal de la Asociacion Israe-
lita de Venezuela, por todo el respaldo que
en forma tam espontdnea me brindaron en
estos afios haciendo asi mds fdcil mi labor.

Por wltimo, aunque no menos importante,
mi agradecimiento a todos los miembros de
la Asociacion Israelita de Venezuela, por las
multiples manifestaciones de solidaridad que
de ellos recibi, por su apoyo y lealtad.

Estoy plenamente convencido, y esto lo
digo sin jactancia mi arrogancia, que estos
cuatro anos han marcado un hito importan-
te en el desarrollo de la Asociacion Israelita
de Venezuela.

Cuando se juzgue en forma analitica nues-
tra actuacion de cuatro afios, creo que ella
resistird exitosamente la comparacién con
cualquier otra, porque se logré dosificar en
forma éptima la capacidad de trabajo, la
eficiencia en el manejo de los fondos de la
institucion y la disposicién de enfrentar y
resolver los problemas confrontados.

E's cierto que siempre se puede hacer mds
y mejor, pero en la inmensa mayoria de los
casos, logramos realizar todos aquellos asun-
tos que emprendimos, siempre guiados por
lo que consideramos de mayor prioridad e
importancia.

Por todo esto reitero mi agradecimiento
a mis ex companeros de Junta Directiva y
deseo que el vinculo amistoso que desarro-
llamos en estos cuatro afios, aumente con el
paso del tiempo.

En lo personal creo haber actuado de
acuerdo a mi credo democrdtico, con justicia
y equidad. Siempre que lo crei conveniente
me asesoré de mis compaiieros y de ex di-
rectivos cuya opinion siempre he respetado
y valorado. Sin embargo las decisiones que
hubo que tomar fueron mias y son de mi
responsabilidad.

Siempre estuve dispuesto a dialogar, deba-
tir y discutir, sobre los mds variados temas
que surgen en la vida comunitaria. Lo hice
con honestidad y de acuerdo a mi leal saber
y entender. Si en el curso de mi actuacion
hubo alguna ofensa involuntaria hacia al-
guien pido excusas por ello.

Espero que mi actuacién no haya causa-
do pesar, discordia ni aversion.
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Mi mayor anhkelo fue la bitsqueda del bien
comun comunitario, empeidndome en crear
la mejor imagen para la Asociacién Israe-
lita de Venezuela en su conjunto. No actué
uncido al carro de regionalismos extempord-
neos, sino por el contrario mi deseo fue el
de propiciar la unidad comunitaria o todos
sus niveles.

A lo largo de estos cuatro afios estuve en
contacto intimo con dirigentes de todas las
organizaciones judias de Caracas, ast como
también con representantes de diferemtes
jeraquias de la embajada de Israel em Ve-
nezuela. A todos ellos les ratifico mi amistad
y les agradezco su comprension y entendi-
miento en las miltiples actividades que em-
prendimos juntos.

Especialmente deseo agradecer a la Jun-
ta Directiva de la Unién Israelita de Cara-
cas en las personas de los doctores Willy
Jaegerman y Oscar Halfen, por su amistad
y por su disposicién hacia la mayor inte-
gracién comunitaria, que se tradujo en el
histérico Acuerdo Interinstitucional, que fir-
mamos entre la Asociacién Israelita de Ve-
nezuela y la Union Israelita de Caracas en
septiembre de 1984.

Ejercer la presidencia de la Asociacion
Isracelita de Venezuela ha sido para mi un
gran honor. Me ha permitido conocer y va-
lorar mds a los seres humanos, disfrutar de
nuevas amistades, y compartir con muchos,
éxitos y sinsabores.

Dejo el cargo con la misma alegria y se-
renidad con que lo desemperié. Ciertamente
me van a hacer falta las reuniones y la in-
tensa actividad inherente al desemperio de
la Presidencia de la Asociacion Israelita
de Venezuela, pero todo lo que tiene su co-
mienzo debe terminar'y el ser humano debe
saber adaptarse a situaciones nuevas y a
los cambios que surgen en el curso de su
vida.

En las palabras que pronuncié en enero
de 1982 cuando tomé posesion del cargo de
Presidente de la Asociacién Israelita de Ve-
nezuela, finalicé con una cita del drama-
turgo escandinavo Ewnrique Ibsen. Puesto
que ellas siguen reflejando mi credo, per-
mitanme pronunciarlas nuevamente. Cito:

“Lo importante es ser honrado con res-
pecto a uno mismo y hacer lo que se tiene
que hacer de acuerdo con la propia concien-
cia. Todo lo demds conduce a la mentira. . .
acepta animosamente tus derrotas; mo tran-
sijas”.

Muchas Gracias.



"DEBEMOS DESARROLLAR INSTITUCIONES
QUE PERMITAN AL JUDIO VIVIR
PLENAMENTE DENTRO DE
NUESTROS PRINCIPIOS

DISCURSO DEL PRESIDENTE DE LA A.LV., DR. AQUIBA BENARROCH,
DURANTE FL ACTO DE TOMA DE POSESION

Me siento emocionado al tener el honor
y el privilegio de tomar posesién hoy de la
Presidencia de la Asociacion Israelita de
Venezuela. Doy gracias al Creador, porque
me ha dado la oportunided de servirle, asi
como de servir al Judaismo y al Pueblo
Judio.

Desearie que mis primeras palabras fue-
ran un emocionado recuerdo a la memoria
del Sefior Marcos Laucy, el cual nos aban-
doné dias después de ser elegido miembro del
Comité de Arbitraje de la A.LV. Todos la-
mentamos profundamente la desaparicién de
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este hombre de bien, excelente judio y ca-
ballero ejemplar.

En un discurso de toma de posesion debe
esperarse que el Presidente sefiale los linea-
mientos generales del programa de accién
del Comité Directivo. En el transcurso de la
campaiia electoral publicamos trabajos e hi-
cimos declaraciones explicando ampliamente
nuestra filosofia y muestras politicas comu-
nitarias. Permitanme ustedes, en aras de la
brevedad y de evitarles el cansancio, que me
refiera sélo a los aspectos primordiales de
nuestro programa.
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Las Comunidades Judias de la Gold han
sido las depositarias de los valores religiosos
y culturales del Judaismo durante casi 20
siglos. Estas Comunidades diseminadas por
todo el planeta, cumplieron en gran parte su
mision de comservar y engrandecer el Ju-
daismo y mantener la unidad del pueblo ju-
dio. Pero sufrieron wvicisitudes y tragedias
tan graves que provocaron la desaparicién
de centenares de ellas. A pesar de la dra-
mdtica historia del Pueblo Judio y de tantos
reveses que amenazaron su existencia, se
mantuvo la fuerza espiritual y la visién pro-
fética que hizo posible el que hayamos sido
testigos, en la época actual, del glorioso re-
surgimiento del Estado de Israel.

Pero lo cierto es que estas Comunidades
Judias se han visto constantemente amena-
zadas y han debido enfrentarse con peligros
que han puesto en juego sus existencias. En
cada época historica estas amenazas han te-
nido un aspecto diferente. Los que nos preo-
cupamos en la actualidad del Judaismo sa-
bemos que el principal problema y el mds
inquietante de todos es el de la asimilacion.
Hoy, los lideres politicos, pensadores, escri-
tores, rabinos y filésofos judios consideran
a la asimilacién el principal enemigo del
Judaismo y al que responsabilizan de la pro-
gresiva y alarmante disminucion del nime-
ro de Judios en el mundo y del decaimiento
del Judaismo, considerado éste como un va-
lor fundamental religioso, social y ético de
la Humanidad.

Sin embargo, al término de asimilacion se
le da una interpretacién confusa. Lo asimi-
lacién se define como un cambio en la vida
de los seres humanos que adoptan filosofias,
costumbres y hasta la Religién de la mayo-
rio con la que suelen convivir, abandonando
la que posefan en su origen familar o étni-
co. Pero en realidad la asimilacion no es la
causa, sino que es la consecuencia del aban-
dono por los Judios de los principios y de
las creencias judaicas. El hombre mecesita
sustentar su vida en c¢reencias y convicciones
a fin de dar coherencia a su existencia. Cuan-
do el Judio ignora o desecha los principios
religiosos tradicionales, morales y sociales
del Judaismo, entonces se ve obligado a bus-
car otros principios en el medio Social y
Cultural en que transcurre su vida.

La pregunta que debemos hacernos es por
qué el Judio abandona el Judaismo y el Pue-
blo Judio. La respuesta es obvia y clara;
porque vive en el seno de una Sociedad gen-
til, en la que existen hdbitos y principios no
Judios, y se suele integrar de tal forma que

TESTIMONOS PARA LA HISTORIA

termina por separarse del Judaismo y de la
Comunidad; y sobre todo, porque no ha te-
nido o mo ha querido tener lo oportunidad
de conocer, asimilar y mantener los princi-
pios del Judaismo que podia haberle permi-
tido llevar una vida judia.

Es aqui donde las Comunidades Judios
tenemos que actuar con energia y con cons-
tancia para poder wvencer este desafio que
nos lanza la Historia y al que nos enfren-
tamos las minorias judias en la Didspora.
Debemos esforzarnos por crear y desarrollar
nstituciones que permitan al Judio vivir
plenamente dentro de nuestros principios.
Las Escuelas y Liceos comunitarios son la
base de este proyecto. Nuestros minios han
de recibir una Educacion Judia integral,
desde su mds tierna infancia, a fin que sea
posible desarrollar en el transcurso de sus
afios de escolaridad, una identidad Judia s6-
lida. Esta Educacion no tiene que descuidar
ninguno de los aspectos del Judaismo, pero
estamos convencidos que debe de temer un
basamento religioso y tradicional que cons-
tituya el mitcleo fundamental de la Educa-
cién Judia.

Las Comunidades han de fortalecer la
Educacion informal en las Instituciones y
saber adaptarle a las cambiantes circuns-
tancias histéricas y sociales de la época en
que estamos viviendo. Hay que mantener y
desarrollar todos los medios a nuestro al-
cance para que pueda existir una vida judie
digna y verdadera.

La colectividad Judia de Venezuela es una
Comunidad privilegiada, si la comparamos
con la mayoria de las que existen en la Dids-
pora. Es justo rendir un homenaje de ad-
miracion y de gratitud a los presidentes y
comités que mos precedieron en las dos Co-
munidades, pero especialmente a los dirigen-
tes de la Unién Israelita de Caracas, que
crearon y mantuvieron durante muchos afios
una de las mds completas Instituciones edu-
cativas Judias de la Gold.

La amenaza ‘de la asimilacion siempre
existird mientras los Judios constituyamos
minorias demogrdficas, pero lo importante
es que nos demos cuenta que la causa prin-
cipal es el abandono de nuestras creencias
y de nuestros principios. Es contra este
abandono que hay que luchar con toda
nuestra energia, si es que realmente desea-
mos sobrevivir como Judios.

Los que hemos participado en esta larga
campafia electoral, hemos coincidido en ha-
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cer declaraciones de profesion de fe de ser
Sionistas y de desear apoyar al Estado de
Israel sin restricciones. No se puede dudar
de la sinceridad. de estas declaraciones.
Pero eg preciso profundizar mds en el estu-
dio y en el andlisis de lo que representa el
Estado de Israel y de lo que significa ser
Sionista en este final del siglo XX, para
nosotros, Judios que vivimos en la Didspora.
Creo firmemente que Israel representa el
Centro religioso, social, intelectual y politico
del pueblo Judio; teniendo en cuenta esta
centralidad, las Comunidades Judias deben
fijar sus politicas de accién en casi todos
los campos de sus actividades. El Sionismo
como idea social, politica y religiosa, y lo
Organizacién Sionista, como medio para vi-
venciarle y hacer una realidad esa idea,
debe de ser la forma de relacionarse el Pue-
blo Judio que vive en la Didspora, con el
pueblo Judio en Israel y su Estado, y reci-
procamente. Es urgente crear nuevos mar-
cos ideolégicos y politicos, que se renueven
las Institucionse, a fin de hacer participar a
la gran mayoria del Pueblo Judio en el pro-
yecto de desarrollo Sionista. De una forma
efectiva las Comunidades Judias y sus re-
presentantes democrdticamente elegidos de-
berdn participar en las actividades Sionis-
tas, si es que realmente queremos hacer una
realidad nuestro apoyo al Estado de Israel y
fortalecer el ideal Sionista.

Permitanme ustedes para finalizar que
haga una breve alusién al tema de la inte-
gracién comunitaria. También en esta oca-
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sién hay que rendir un homenaje a los Co-
mités y sus presidentes que nos precedieron,
de la Unién Israelita de Caracas y de la
Asociacion Israelita de Venezuela, que su-
pieron inteligentemente crear las bases para
la unificacion de ambas Comunidades. Las
dos mds importantes actividades de nuestra
Kehild, Educacién y Hebraica S.C. son
obras comunes de las dos Kehilot. La tre-
ciente creacién del Vahad Hakehilot, comité
formado por miembros de las dos Comuni-
dades, ha sido un gran acierto y que permi-
tird acercarnos mds y umificar criterios y
modos de accién eficaces. Nosotros nmos pro-
ponemos actuar en concordancia con estos
principios de nuestros predecesores y ten-
dremos siempre presente que la Unidad de
nuestro pueblo debe de comstituir una -idea
fundamental y maestra dentro de las filoso-
fias comunitarias.

Deseamos enviar en mombre de mis com-
paiieros de la Junta y del mio propio, nues-
tro mds cordial y afectuoso saludo a nues-
tros queridos hermanos de la U.L.C. y ex-
presarles nuestros votos de solidaridad y
de fraterna amistad. Igualmente saludamos
con afecto a todas las Imstituciones Judias
y les podemos asegurar de nuestra solidari-
dad y de nuestra colaboracién incondicional.

Pido al Todopoderoso que mos inspire e
ilumine pare que podamos llevar a efecto
con éxito nuestra misién. Que Dios Bendiga
al Pueblo de Israel, a nuestra querida Kehi-
ld y al noble pueblo de Venezuela.

Muchas gracias por su atencion.

X

CORTESIA DE

GINA
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LOS CRIPTO-JUDIOS EN LA
PENINSULA IBERICA Y AMERICA

Especial para MAGUEN (Escudo)

El tema que el Centro de Estudios Se-
fardies de Caracas nos ha pedido que de-
sarrollemos hoy ante ustedes es muy vasto.
Nosotros nos limitaremos a tratar los as-
pectos esenciales, subrayando los hitos so-
bresalientes, tales como las primeras con-
versiones forzadas masivas de judios es-
pafioles en 1391, las que siguieron al Edicto
de Expulsion de 1492, la creacién de los
primeros Tribunales de la Inquisiciéon y la
abolicién de ésta por las Cortes Espafolas
el 15 de julio de 1834. Por razones obvias,
no nos podemos extender méis de la cuenta,
pero referiremos lo fundamental, aunque
de forma sucinta. Pero formularemos unos
comentarios personales que sintetizarin toda
la esencia del problema del judaismo ibérico.
Ni que decir tiene que escribiremos sin re-
sentimiento y mucho menos sin animosidad
sobre un vasto episodio judeo-espafiol que
conocié sa grandeza y su decadencia, su
gloria y su tragedia y que hoy debemos
enjuiciar con los pardmetros de la historia,
discurriendo con la serenidad que suscita
un pasado ya fenecido, a través del prisma
de la hoy grata reconciliacién de la Iglesia
con el judaismo.

La Biblia menciona a menudo a Sefarad
‘' —que es Espafia— y se sabe que los israe-
litas, contemporineos del Rey Salomoén,
mantenian relaciones comerciales con dicho
territorio. Se supone que los primeros ju-
dios instalados en lo que se denominé Pe-
ninsula Ibérica se trasladaron al amparo de
las expediciones fenicias. Por otro lado,
numerosos judios de los que el General Tito,
hijo de Vespasiano, se llevara a Roma tras
la ruina de Jerusalem en el afio 70, se ubi-
caron en Espana. Otros judios del Norte
de Africa cruzaron el Estrecho de Gibraltar
al amparo de la invasién musulmana inicia-
da, como se sabe, en el afio 711.

LEON J. BENOLIEL

Primeros cripto-judios

En la época helénica, algunos judios dé-
biles procuraban ocultar su origen cuando
participaban en ejercicios atléticos. Bajo
la dominacién romana, se recurria a sub-
terfugios para evitar el pago de un im-
puesto especial sobre los judios, el “Fiscus
Judaicus” establecido tras la caida de Je-
rusalem.

Establecieron los rabinos que un judio
podia y debia salvar la vida, si la ocasién
lo exigia, por cualquier medio, exceptuando
el asesinato, el incesto y la idolatria.

En los primeros siglos del cristianismo
europeo, se convirtié por la fuerza a judios,
pero hubo papas, como Gregorio el Grande
(590-604) que condenaron esas conversiones
forzadas. En Francia e Italia se ordend la
conversién bajo pena de expulsiéon. Pero es
obvio que estas conversiones no podian ser
sinceras. Llamaron los rabinos a esos con-
versos “‘anusim’” y los trataron de modo muy
distinto que a los renegados deliberados.

Los cruzados, a lo largo de su ruta que
los llevé a Jerusalem, cometieron horribles
excesos contra los judios europeos -—hubo
grandes matanzas en Renania—, pero tam-
bién convirtieron a muchos. Y estos judios
salvaron la vida aceptando el Evangelio.
Pero muchos, con el asiduo estimulo del fa-
moso rabino Salomén Ben Issac de Troyes
(Rashi, ilustre exegeta) volvieron al ju-
daismo.

Si debemos llamar marranos a los con-
versos forzosos, la caracteristica del marra-
nismo de aquella época era que se transmi-
tia de generacién a generacién. Esta fue una
de las causas de la expulsién de los judios
de Inglaterra en 1290. La causa principal
fue, al decir de historiadores, el apoderarse
de sus bienes.
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En el siglo XIII, se ordend en el Reino de
N4époles la conversién forzosa de los judios,
los cuales fueron llamados “neéfiti”. Pero
éstos continuaron su existencia cripto-judia
durante méas de tres siglos. Su fidelidad al
judaismo determind la actividad de la In-
quisicién en el Reino de Néapoles durante el
siglo XVI. Conviene precisar que la aectivi-
dad de la Inquisicién es casi tan antigua
como el eristianismo. Muchos judios fueron
quemados vivos; algunos lograron escapar a
los Balcanes.

Pero nuestro trabajo se ha de cefiir a Es-
pana, Portugal y sus dominios. La influen-
cia judia ya era conocida en la Espafia ro-
mana. Muchos de los judios decian ser des-
cendientes de la aristocracia de Jerusalem.
Esta alusién era muy corriente en Espaha
entre judios, conversos o no, los cuales se
jactaban de su origen. Diego Coldn, el hijo
del Almirante (cuyo entronque sefardi es
notorio) solia responder a quienes le pre-
guntaban sobre el origen de su progenitor:
“Los progenitores de mi padre pertenecen a
la sangre real de Jerusalem”.

Fueron numerosos los pueblos que ocu-
paron lo que hoy es Espana. A los romanos
sucedieron los visigodos. Estos eran segui-
dores de una religién llamada arrianismo,
la cual era una forma lejana de cristianis-
mo. Bajo los visigodos, queremos decir bajo
les primeros visigodos, los judios vivieron li-
bremente y la colaboracién y convivencia
con aquellos eran perfectas. Refiere el his-
toriador H. Graetz que fueron soldados ju-
dios que guarnecian la frontera pirenaica y
la defendian contra la penetracién franca y
borgofiona. Pero al convertirse los visigodos
al catolicismo, comenzaron las dificultades
para los judios, cuando no las persecuciones.
A partir del reinado de Sisebuto (612-620)
prevalecié un espiritu de puro fanatismo
antijudio. En el ano 616 promulgé un edicto
por el que se ordenaba el bautismo de todos
los judios de su reino bajo la pena de exilio
y pérdida de todas las propiedades. Fueron
90.000 los que abrazaron el cristianismo.
Este fue el preludio a los grandes desastres
de los judios en Espana.

Hasta el reinado de Roderico, ¢l dltimo de
los visigodos, se mantuvo la tradicién perse-
cutoria, prohibiéndose la practica del judais-
mo. Pero en cuanto se relajaba la vigilancia
gubernamental, los recién convertidos apro-
vechaban la oportunidad para volver al ju-
daismo. La religién de los antepasados pesa
mucho en la mente de las gentes, en todas
las épocas y en todas las latitudes. Los Con-
cilios de Toledo (hubo diez) discutieron los
métodos para evitar la reincidencia. Se pro-
hibié la asociaciéon de nedfitos con sus anti-
guos correligionarios. Se les oblig6 a firmar
una declaracién comprometiéndose a no ob-
servar en el futuro ningun rito judio, pero
no se llegé6 a imponerles la obligacion de
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comer cerdo. Estas restricciones perduraron
hasta la llegada de los Arabes (afio 711).

Entonces se inicia una Edad de Oro para
los judios de Espafia. Y naturalmente, libre
de amenazas, el judaismo se acrecentd. El
invasor arabe fue tolerante para con el ju-
dio. Los judios colaboraron con los arabes y
hasta la irrupcién en la Peninsula de los
Almohades, sus comunidades prosperaron y
se desarrollaron. En aquella época, la filoso-
fia, la poesia, las matematicas y la astrono-
mia conocieron una floracién extraordinaria,
siendo los judios responsables, en gran me-
dida, de los progresos alcanzados. Pero la
situacién se degradé subitamente con la lle-
gada de los muy faniticos Almohades en el
ano 1148, Los almohades —A] Muhaddin, en
4rabe —proclamaban la unicidad de Dios.
Vinieron del Norte de Africa y se condu-
jeron del modo mas violento contra judios
y cristianos e incluso arabes. Prohibieron
la préactica del judaismo y saquearon y ma-
taron judios en numero considerable. Mu-
chos de éstos, presas de panico, huyeron a
los reinos cristianos del Norte, pero otros
fueron aniquilados. Otros se convirtieron
exteriormente al islam. Uno de lossmés no-
tables poetas de la época, Abu Ishak Ibra-
him Ibn Sahl, de Sevilla, era de origen ju-
dio y volvié a la religién de sus padres
cuando su ciudad natal fue reconquistada
por los cristianos.

Entre las victimas de la persecucion figu-
ra Rabbi Maimén (Maimoénides) quien, tras
una odisea que le llevé junto con su familia
a Almeria, pudo instalarse en Fez, Marrue-
cos, pero haciéndose pasar por musulman.

Los comienzos del marranismo

En la primera fase de la Reconquista, los
guerreros cristianos mataban a los judios
que encontraban, confundiéndolos con los
musulmanes, (vestian igual) y quemaban
las sinagogas. A partir del siglo XIII se
instituye una politica que protegia a los ju-
dios porque comprendieron los gobernantes
que los judios constituian una minoria im-
portante que podia ser 1util a la corte como
médicos, financieros, intérpretes o como di-
plométicos. Los eristianos eran ya conscien-
tes de la labor intelectual desplegada por
aquellos bajo los drabes. Bajo Alfonso VI de
Castilla (1065-1109) la vida judia y la cul-
tura judia continuaron floreciendo como
bajo la Media Luna.

Pero poco a poco, la situacién fue degra-
dandose. Bajo Enrique III (1390-1406), el
confesor de su madre, Ferrand Martinez, de
cariacter fanatico, solivianté al pueblo con-
tra los judios. Y pese a la oposicién de las
autoridades, no se pudo evitar que en Sevi-
lla se cometieran saqueos y matanzas de
judios en nimero de cuatro mil. La furia
antijudia, alimentada por prédicas de mon-



jes fanatizados, se extendi6 por toda la Pe-
ninsula, desde los Pirineos hasta el Estre-
cho de Gibraltar. Las juderias de Cérdoba,
Toledo y Valencia, concretamente, quedaron
reducidas a cenizas. Todo esto pese a la
intervencién de las autoridades que hicieron
lo imposible por evitarlo.

Grandes grupos de judios aceptaron el
bautismo para escapar a la muerte. Se es-
tima que el numero total de conversiones en
los reinos de Aragdén y Castilla se elevb a
doscientos mil. Fueron estas las grandes
conversiones de 1391.

Para finales del siglo XIV, hay cientos
de miles de judios conversos como conse-
cuencia del panico, de una campaiia siste-
matica y de las prédicas de Vicente Ferrer.
Pero muchos de los conversos no lo son sin-
ceramente. Muchos de ellos siguieron obser-
vando el sibado y las chimeneas de sus ho-
gares no echaban humo en aquel dia del
Sefior. Muchos, sélo querian consumir carne
preparada con arreglo al rito judio y sumi-
nistrada por un carnicero judio. En lo fun-
damental eran ecristianos pero algunos lle-
garon a circuncidar a sus hijos. Algunos
frecuentaban de vez en cuando la sinagoga,
haciendo donativos de aceite para las lam-
paras. Seguian siendo judios interiormente
y eran cristianos sélo exteriormente. Pero
hay que recalcar que los mas, ya fuera por
conviceién, o para evitarse problemas, ob-
servaban el cristianismo correctamente.

Siendo ahora cristianos, la autoridad ya
no los podia discriminar. Fueron admitidos
en la administracion, en el ejército, en las
universidades y en la Iglesia. Hubo familias
distinguidas de conversos que alcanzaron
posiciones muy elevadas en la sociedad. Los
Santangel, los de la Caballeria, los Girén,
Pablo de Santa Maria, Obispo de Burgos
fueron personalidades elitescas de la socie-
dad. Florecieron escritores y poetas y pue-
de afirmarse que en el transcurso de los si-
glos XV a XVII, lo méas granado de la in-
telectualidad espanola lo constituian los ju-
dios Fernando de Rojas, Juan de Espana,
Rodrigo Cota de Maguaque, Antonio de
Montero, Francisco Lépez de Villalobos y
otros eran nombres ilustres del siglo XV.

Las maximas figuras del Siglo de Oro Es-
pafiol (Siglo XVI) eran marranos: los arci-
prestes de Hita y de Talavera, creadores de
la picaresca espafiola; Fray Luis de Ledn;
Luis de Géngora, el mayor poeta de Espana;
Alfonso de Ercilla; Santa Teresa de Jesus;
Luis Vives, el mayor humanista de Espana;
Francisco de Vitoria, creador del derecho
internacional; Jorge de Montemayor, crea-
dor de la novela pastoril espafiola; Miguel
de Cervantes y otros.

Los conversos y sus descendientes llega-
ron a ser cientos de miles bajo Juan II de
Aragén y constituyeron una tercera parte

de la poblacién de las grandes ciudades. Se
los llamé “nuevos cristianos” para distin-
guirlos de los “antiguos cristianos”. Popu-
larmente, se los llamé marranos. Marranos
es un término de origen desconocido. Los
judios afirman que no se acufi6 entre ellos.
Otros dicen que marrano deriva de mar
anuss®, 0 maese anuss, maestro converso.
Lo cierto es que marrano en Espafia signifi-
ca cerdo.

El establecimiento de la Inquisicién

Muchos cristianos nuevos y sus descen-
dientes —que ya no eran tan nuevos— prac-
ticaban secretamente el judaismo en alguna
de sus formas. Este era asunto grave por-
que muchos judios influenciaban desfavora-
blemente a los cristianos, segin quejas de
la época. En su virtud, el Concilio Provin-
cial de Tortosa celebrado en 1429 y el Con-
cilio General de Basilea de 1434 estudiaron
la situacién derivada de estos hechos.

La tunica solucién al problema hubiera
sido permitir a los nuevos cristianos, que
son los descendientes de los que fueron con-
vertidos por la fuerza en 1391, volver al
judaismo. Pero eso era imposible y el po-
pulacho fanatizado por determinados mon-
jes no lo hubiera permitido.

Los nuevos cristianos se alienaron la aver-
sién del pueblo que los despreciaba. Pero és-
tos gozaban de la simpatia y proteccién de
las autoridades, por su reconccido talento,
por la administracion financiera del pais
que ellos asumian, porque a lo largo y
ancho de la patria arrendaban la cobranza
de impuestos; porque en Cataluiia los con-
versos apoyaban a la Corona contra el po-
pulacho. La nobleza también los detestaba
porque habian alcanzado altos puestos en la
Corte y en la Iglesia y porque se habian
enriquecido. Hemos escrito mas de una vez
que la aversién del pueblo espafiol hacia los
judios derivaba, en gran medida, del hecho
de que éstos se habian tornado impopulares
por ser los recaudadores de impuestos, mi-
sién que asumian en exclusividad por consi-
derarlos la Corona los més idéneos para esta
ingrata tarea.

Habiéndose decretado un impuesto espe-
cial para defender la frontera, el populacho
atacod la casa de Alonso de Cota, uno de los
mas ricos recaudadores, y la saqued e in-
cendié. La autoridad tratd de reprimir este
exceso, pero las tropas fueron rechazadas y
los jefes de la represién fueron colgados.
Hubo otros motines en varios lugares del
pais y los desérdenes anti-nuevos cristianos
que se registraron a la sazén no se conocian
desde las matanzas de 1391,

“Anuss” es el singular dc¢ “Annussim”, for

zados.
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Comienzos de la Inquisicién espadiola

Por primera vez se pensé en Espafia en
infligir castigo por herejia, cosa tan vieja
como la Iglesia misma. Fray Alonso de Es-
pina exigi6 en 1461 el establecimiento de un
Tribunal especial. En el Concordato de Me-
dina del Campo celebrado en 1464-65, Enri-
.que IV encargé a los obispos de todo el te-
rritorio que organizaran una investigaciéon
acerca de la conducta de los nuevos cristia-
nos y que castigaran con todo rigor a los
culpables de reincidencia.

La Reina Isabel sube al trono. El obispo
Alonso de Espina prosigue su campafia vio-
lenta, apoyado por Torquemada y Fray
Alonso de Ojeda contra “los enemigos de la
verdadera fe”. El Papa Sixto IV otorgé a
su Legado en Castilla plenos poderes inqui-
sitoriales, pero la corona no quiso interfe-
rencias extranjeras.

Pero al sorprenderse en Sevilla, en la no-
che del 18 de marzo de 1478, a un grupo de
nuevos cristianos que, aparentemente, ce-
lebraban el Seder de Pessah, en plena Se-
mana Santa, se armé gran revuelo y exigié
del Papa el establecimiento de la Inquisi-
cién. Por Bula de 1 de noviembre de 1478
se daba poderes a los soberanos espafioles
para designar tres obispos y conferirles
completa jurisdiccién sobre los herejes y
sus complices. Asi comenzd su carrera la In-
quisicién espafiola.

Ni que decir tiene que esta disposicién
causé panico y terror en el seno de los nue-
vos cristianos porque éstos intuian abusos y
extralimitaciones de un Tribunal que no
podia juzgar con mesura y serenidad.

Los nuevos cristianos de Sevilla se resis-
teron a ser investigados por la Inquisicién,
por los abusos cometidos por ésta, y bajo el
mando de. Diego de Susan se prepararon
para hacer frente por la fuerza a la comi-
sién investigadora. El grupo de resistencia
estaba integrado por lo més granado de Se-
villa. Pero fueron descubiertos por revela-
ciones hechas a la Inquisicién por un caba-
llero cristiano que pretendia a una bella
nueva cristiana —la hija de Diego de Su-
san, precisamente—, llamada la “Hermosa
Hembra”, quien hizo imprudentes revela-
ciones a su prometido. En aquella ocasién
se estrené el Tribunal de 1a Inquisicién, que
mandé quemar vivos a seis hombres y muje-
res. Fue el 6 de febrero de 1481 que se
celebrd el primer Auto de Fe. Otros fueron
arrestados y sometidos a juicio. Entre ellos
el propio Diego de Susan. Pero en aquellos
dias se declaré una epidemia de peste que
se llevé a la tumba a unos quince mil sevi-
llanos. En Sevilla se constituyé a la sazén
el quemadero. Fue tal el terror que el Tri-
bunal habia suscitado, entre los nuevos
cristianos y entre el pueblo en general, que
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lag autoridades civiles entregaron inconti-
nenti los fugitivos marranos a la autoridad
religiosa. Desde el Marquesado de Cadiz
fueron enviadas ocho mil personas. Las maz-
morras se vieron atestadas. Los marranos,
presas de terror, apelaron al papa contra
manifiestos abusos y éste escribié a los so-
beranos espafioles manifestandoles su desa-
probacién de los métodos empleados. Se con-
feccioné y se hizo circular una lista de los
treinta y siete signos por los que podia re-
conocerse a un judaizante: por cambiarse
de ropa interior el sabbat, por lavarse las
manos antes de rezar, por bautizar a los hi-
jos con nombres del Antiguo Testamento,
por volver la cara hacia la pared en el mo-
mento de la muerte, etc.

Los Tribunales de la Inquisicién funcio-
naron en casi toda Espafia y los autos de fe
congregaban multitudes de fanaticos que
querian presenciar el tétrico especticulo. El
fanatismo religioso, el peor de los fanatis-
mos, cundié en toda Espafia. El terror se
apoderé de los marranos, siendo inocente de
cargos la casi totalidad de los mismos. Pero
atn éstos tenian motivos para temer la ac-
tuacién de esos Tribunales. Muchas injus-
ticias fueron cometidas en nombre de Dios
y denuncias infundadas o provenientes de
enemigos personales culminaron en ejecu-
ciones.

Los autos de fe crearon un clima de fana-
tismo frenético y se consideré a los judios
como elementos extrafios y con la conquista
de Granada en 1492, dltimo baluarte mu-
sulman, se propicié6 un Estado libre de ju-
dios y moros. Y comoquiera que los prime-
ros ya eran pobres y miserables y ya no
eran de ninguna utilidad para la nacidn, se
decretd por los Reyes Catdlcos su expulsién
de todos sus dominios. Sabido es que el rey
Fernando se resistié hasta el dltimo mo-
mento a firmar. Era el 30 de marzo de 1492.
Esta fecha marca el desastre de la historia
de los judios en la Europa medieval. Los
marranos se quedaron solos en la Espaiia
cristiana.

Los judios que optaron por el extrafia-
miento en vez de la conversién, se instala-
ron unos en el Norte de Africa; otros se
ubicaron en Turquia y los Balcanes. Pero
muchos se instalaron en Portugal. Alli fue-
ron tolerados al principio. Mas, la infanta
Isabel, hija de los reyes catdlicos, que se
habia comprometido con el rey Manuel de
Portugal, se negé a entrar en Portugal
mientras el pais no quedara limpio de
infieles. En 1497 se decret6 la expulsién de
judios y moros.

Los Tribunales de la Inquisicién siguie-
ron funcionando en Espafia y pseudo-judai-
zantes seguian siendo quemados vivos en
nombre de Dios. Esto provocd en Europa un
movimiento de protesta e indignacién y fi-
16sofos y pensadores, entre ellos Voltaire,



se manifestaron contra la crueldad del San-
to Oficio, crueldad que los mismos papas
reprobaban. Los Tribunales fueron menos
activos afio tras afio. Llegé un momento en
que la autorizacién para celebrar autos de
fe ordenados por la Inquisicién tenia que
dimanar de la autoridad civil, con lo que el
Santo Oficio comenzaba a perder parte de
poder y autoridad.

El 15 de julio de 1834, la reina madre Ma-
ria Cristiana abolié final y definitivamente
la Inquisicién con todos sus poderes, direc-
tos o indirectos. La Inquisicion funcioné en
Espafia durante tres siglos y medio.

Durante ese periodo hubo discriminacién
entre cristianos viejos y eristianos nuevos.
Para acceder a ciertos empleos o profesio-
nes, era necesario probar la limpieza o pu-
reza de sangre, ‘“sin mezcla de judio o
moro”. Las Cortes, en 1860, abolieron esa
calificacion. A partir de esa fecha, los des-
cendientes de los judios conversos fueron
admitidos, sin discriminacién alguna, en el
cuerpo politco de la nacién.

Los marranos en América

El 15 de septiembre de 1522, el Empera-
dor Carlos V ordena, desde Valladolid, que
“ninguno nuevamente convertido a nuestra
fe catdlica, de moro, judio, ni sus hijos, pue-
den pasar a las Indias sin expresa licencia
nuestra”. Esta medida tenia un fondo po-
litico al decir de historiadores, porque mu-
chos de los nuevos cristianos que dejaron
Espafia y Portugal se instalaron en pose-
siones holandesas de América, donde la to-
lerancia religiosa era total, y fueron simpa-
tizantes de los holandeses que eran, cuando
no enemigos, por lo menos competidores de
los espanoles.

Pero muchos nuevos cristianos, pese a la
prohibicién, arribaron a puertos america-
nos. Ya fuesen espafioles o portugueses, se
les llamé “portugueses’”. Se valieron de va-
rios subterfugios: como servir en el ejérci-
to porque, al licenciarse, les era permitida
la entrada en tierras americanas; estar al
servicio de espafioles poderosos; contrayen-
do matrimonio con “mujeres de la ciudad”,
ete ete. Otros pasaron del Brasil a Buenos
Aires (donde la entrada era menos dificul-
tosa) y de aqui penetraron en el Pert, pais
que les ofrecia muchos alicientes, pues la
casi totalidad de ellos eran comerciantes y
sus miras eran las de medrar. Otros venian
con licencia y otros sin ella, de suerte que,
al cabo de cierto tiempo, la presencia en
Indias de nuevos cristianos, sin ser consi-
derable, llegé a algunos millares. Pero los
judios castellanos que carecian de antece-
dentes en el Santo Oficio no tenian impe-
dimento alguno de entrada.

“Agi, al saber de alguien su condicién de
cristiano nuevo, sin hacer otras averigua-

ciones ni detenerse a considerar que su con-
versién o la de sus mayores podia haber sido
sincera, lo calificaban inmediatamente de
judaizante. Era espiado sin descanso”...
escribe Lucia Garcia de Proodian en su
obra “Los Judios en América’, obra a todas
luces, tefiida de parcialidad en detrimento
de la causa neocristiana y cuya autora, con
esta confesién, corrobora nuestra tesis de
que, en todo el vasto proceso inquisitorial
desarrollado en la Peninsula Ibérica y en
tierras americanas, se abusé injustamente
de la acusacion de judaizar, sin que este te-
rrible cargo, que conllevaba casi siempre la
condena en la hoguera, tuviera, en los méas
de los casos, la necesaria motivacién.

Los cristianos nuevos de América dedi-
caronse a los negocios y en varios casos fue-
ron competidores de cristianos viejos. Estos
los detestaban y temian por judios y por
competidores.

Algunos cristianos nuevos, decimos algu-
nos, observaban eclandestinamente algunas
practicas judaicas consideradas como actos
judaizantes, aunque los mas de ellos no de-
jaron jamias de ser cristianos. Esto determi-
né que la Iglesia estableciese Tribunales del
Santo Oficio en tierras americanas. El de
los Reyes (Lima) en Perd, fue fundado en
1569 y el de Cartagena de Indias en 1610.

Muchos reos fueron llevados ante los mis-
mos y muchos fueron los autos de fe ordena-
dos por estos Tribunales. Las pautas se-
guidas por éstos en América corresponden
a las de los tribunales peninsulares.

Con la independencia de los Estados ame-
ricanos, cesé toda actividad del Santo Oficio
en las Indias Occidentales y ya los cristia-
nos nuevos cesaron ipso facto de ser inves-
tigados y sospechosos de judaizar. Los vien-
tos de libertad que soplaron por estas tie-
rras y el espiritu democritico de los préce-
res, a la cabeza de los cuales campeaba el
Libertador Simén Bolivar, no podian per-
mitir que persistiera semejante iniquidad.

Muchos judios portugueses se instalaron
en el Brasil. Otros judios holandeses de ori-
gen portugués también lo hicieron en los te-
rritorios del Norte y alli practicaban libre-
mente la religiéon judia. Al ser expulsados
los holandeses de Pernambuco, los judios se
instalaron en Curacao y otras posesiones
holandesas del Caribe, adonde ya habian
arribado, desde Holanda, varios miles de
judios de origen portugués a quienes jamés
se les puso trabas para la libre observancia
de su religion. Tanto para miles de judios
o nuevos cristianos peninsulares o nuevos
cristianos de las Indias Occidentales, Ho-
landa, y més concretamente, su principal
ciudad, Amstéerdam, fue un refugio que sal-
v6 a infinidad de judios perseguidos por la
Inquisicién espafiola o portuguesa.
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Comentarios

Muchos buenos cristianos de la época y
atn en nuestros dias, pensaron y piensan
que las supuestas herejias judaicas justi-
ficaban ampliamente el proceder de los
Tribunales de la Inquisicién, proceder que
a nosotros, hoy, nos parece muy poco cris-
tiano.

Es desde luego posible que muchos judios
marranos, sintiéndose impunes se hayan ex-
cedido en su concepto de interpretacién del
cristianismo y, por su conducta, hayan jus-
tificado la creacién de dichos Tribunales.
Esto no lo negamos. Pero se-debe recalcar
que la casi totalidad de los reos que sufrie-
ron la tortura y la muerte en el cadalso
eran verdaderos cristianos que no cono-
cieron méas religién que el cristianismo. Se
usé y abusé de la acusacion de judaizar.
Pero judaizar no era, de hecho, volver al
judaismo, sino, en los mis de los casos,
revivir reminiscencias hebraicas que en
nada abstrajan la esencia del cristianismo
gue los marranos si observaban. A veces, la
fuerza de la tradicién puede mas que la fe
o los principos religiosos. Y del mismo modo
que muchos republicanos espafioles en los
afios del Movimiento o Guerra Civil espa-
fiola, llevados ante los tribunales de Franco,
se presentaron ante la corte cerrando el
pufic y profiriendo la palabra “salud”
—que a eso estaban acostumbrados— asi,
muchos nuevos cristianos, aun profesando
la religién cristiana, no pudieron renunciar
a arraigadas tradiciones aprendidas desde
la infancia en sus hogares, como son el res-
petar el sabado, el Dia de Kipur, baharse y
cambiarse de ropa interior la vispera del
sabbat, recordar algunas fiestas religiosas,
ete. Pecados menores, cometidos de buena
fe, que no entrafiaban apostasia alguna ni
mucho menos negacién de su religién, pero
que el Santo Oficio castigaba con la pena
maixima. Recuérdese que Galileo fue acu-
sado de apostasia por afirmar que la tierra
es redonda “eppur si muove” y que Fray
Luis de Leén fue llevado ante el Tribunal
de la Inquisicién por haber traducido al cas-
tellano “El Cantar de los Cantares” de Sa-
lomén y que probablemente salvd la vida
por el hecho de que su trayectoria cristiana
no ofrecia sospecha alguna. Pero esta con-
sideracién que se tuvo con un ilustre prelado
—-el mayor poeta lirico de Espafia— no se
observé con la masa de los reos a quienes
se condené a la hoguera por delitos menores
y cuya conducta cristiana no se tomé en
cuenta. Y volviendo a la fuerza de la tradi-
cién, debemos referir aqui que adn hoy,
cristianos de Espafia, obviamente de muy le-
jano origen judaico, observan, en algunos
pueblos, la costumbre extrafia de sacar
fuera de la casa, en el atardecer de los
viernes, los braseros encedidos o la de ad-
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quirir ciertas hortalizas en determinadas
fechas del afio (vispera del Rosh Hashand)
tradicién, cuyo origen ellos ignoran total-
mente. De subsistir los Tribunales de la In-
quisicién, esos inocentes cristianos estarian
condenados ciertamente a la hoguera.

Desde luego, no es este el momento ni el
lugar para hacer el proceso de los Tribu-
nales de la Inquisicion. Pero lo que si es
oportuno sefialar es que matar y quemar en
nombre de Dios es pura aberraciéon. Pero
eran aquellos tiempos oscuros en que impe-
raba el fanatismo —que es generador de
odio— y en que, como escribiera Zorrilla,
“se alababa a Dios quemando moros y ju-
dios”.

Y a quienes puedan pensar que todos los
marranos eran hipdcritas en su observan-
cia de la religiéon, debemos recordarles
—porque es cierto y porque asi lo afirman
varios autores— que “los judios conversos
al cristianismo entraron en el catolicismo y
la sociedad cristiana vigorosamente y con
entusiasmo y se introdujeron rapidamente
en las filas de las clases medias y altas de
Castilla, ocupando cargos preeminentes en
la administracién real y en la jerarquia de
la Iglesia” (Cf. Jaime Vicens Vives, His-
toria Econdémica de Espafa).

La hostilidad de las masas contra los
nuevos cristianos distinguidos condujeron
primero, hacia mediados del siglo XV, a los
famosos ‘“Estatutos de pureza de sangre”
y luego, en los primeros afios del noveno
decenio, al establecimiento de la Inquisicién
espafiola. Estos hechos no se debieron a una
peligrosa herejia hebraica, sino a factores
totalmente distintos. (Cf. Albert Sicroff,
Les Controverses de pureté de sang en Es-
pagne du XVe au XVIle siecle). A comien-
zos del siglo XV, los cientos y millares de
personas que descendian de los conversos
de 1391 quedaron sefialados como victimas
potenciales de los Estatutos de Pureza de
Sangre y de la Inquisicién, palmariamente
por su supuesta propensién a contemporizar
con los dogmas del catolicismo.

“Los conversos adoptaron una conducta
de vida que evitara sospechas. Pero la In-
guisicién espafiola daba pocas oportunida-
des de probar su inocencia. Existia un clima
-de recelos y sospechas en que una frase im-
premeditada podia acarrear desastrosas con-
secuencias”. (Cf. Stephen Gilman, The
Spain of Fernando de Rojas).

Hacia 1560, muchos de los descendientes
de los conversos de 1391, asi como los des-
cendientes de los judios que optaron por la
conversién en vez del exilio en 1492, se
integraron totalmente y sabian cémo habér-
selas con la burocracia que administraba los
Estatutos de Pureza de Sangre y la Inqui-
sicién.

Una masa importante de judios espafioles,
como ya hemos dicho, en vez de dirigirse



al Norte de Africa o a los Balcanes, se tras-
ladé a Portugal. Pero en 1497 fue conver-
tida masivamente por la fuerza. Y esos ju-
dios —hay que enfatizarlo— se integraron
totalmente a la sociedad portuguesa y ob-
servaron rigurosamente la nueva religion.
Y el establecimiento en Portugal de la In-
quisicién (aproximadamente en 1540), se-
gin el modelo espafiol, tuvo una motivacién
social, politica y econdémica, mds bien que
religiosa. Esos conversos se perdieron total-
mente para el judaismo.

En 1969, el famoso escritor e historiador
portugués Antonio José Saravia, intelectual
prestigioso de absoluta solvencia moral, pu-
blicé el libro “Inquisicao e Cristaos-Novos”
que llegé a ser un best-seller en Portugal.
La tesis de Saraiva es que “La Inquisicién
tomé como pretexto la erradicacién de las
herejias judaicas; que el verdadero propé-
sito del Santo Oficio fue la fabricacién y
no la destruccién de judaizantes a fin de
enriquecerse con las acumuladas confisca-
ciones vy, lo que es mas importante, para
justificar la prolongacién de su propia exis-
tencia y poder que la “casta” o “raza” de
nuevos cristianos fue en realidad la inci-
piente burguesia portuguesa que la estruc-
tura feudal de la sociedad portuguesa no
toleraba; que muchas o casi todas las victi-
mas de la inquisicién fueron catélicos sin-
ceros que en muchos casos tenian una mi-
nima o ninguna ascendencia judia. Para
Saraiva, aquellos que fueron condenados a
garrote y luego a la hoguera, empufiando
un crucifijo o profesando con su ultimo
aliento su fe en Jesus, fueron los verdaderos
santos, héroes y martires de la historia de
los marranos. Sin embargo, “parece ser que
Saraiva no da importancia al hecho de que
los mdartires que prefirieron subir vivos a
1a hoguera como “convictos adherentes a la
Ley de Moisés en la que quisieron morir y
en la que esperaban su salvacién”, perte-
necian de derecho a los anales del judaismo,
tanto si su ultima actitud “judia” hubiese
sido, o no, creada por la misma Inquisicién
y tanto si eran, o no, descendientes de ju-
dios”, escribe Herman P. Salomoén.

No es correcto afirmar que los nuevos
cristianos, pese a que fueron convertidos
por la fuerza o fuesen descendientes de és-
tos, se mantuvieran siempre fieles a la fe
ancestral. Cecil Roth, el afamado historia-
dor de cuya obra “Los judios Secretos
—Historia de los Marranos” nos hemos ins-
pirado mayormente para el presente traba-
jo, considera esta afirmaciéon como un mito
porque no se ajusta a la verdad. Los nuevos
cristianos, en su mayoria aplastante, fueron
buenos cristianos, incluso si algunos de ellos,
por atavismo familiar, sintiesen la necesi-
dad de no renunciar de modo absoluto a de-
terminadas tradiciones que, en su fuero in-
terno, no implicaban transgresiéon de sus

deberes religiosos. La posesién de un libro
de las sagradas escrituras escrito en carac-
teres hebraicos era motivo de condena, pero
muchos de los nuevos cristianos no lo con-
sideraban asi y no pensaban que su posesién
entrafiara herejia.

Desde tiempos remotos existieron y atn
persisten sectas cristianas cuyos fundamen-
tos religiosos no siempre concuerdan con el
cristianismo de Pablo. Los mismos reformis-
tas se apartaron de la ortodoxia de la Igle-
sia de Roma. Y dificilmente se podria ca-
lificar hoy a unos y otros de herejes. No-
sotros conocemos a buenos cristianos que
respetan el sabado y no comen cerdo. En la
Edad Media esto seria considerado como
herejia, pero no lo es ante Dios ni ante el
Cristo que afirmé: “No penséis que he ve-
nido para abrogar la ley y los profetas, no
he venido para abrogar sino para cumplir.
Porque de cierto os digo que hasta que pa-
sen el cielo y la tierra, ni una jota ni una
tilde pasarid de la ley, hasta que todo se
haya cumplido”. (Mateo, V, 17 y 18). De
suerte que, bien considerado, son méas cris-
tianos quienes respetan el sdbado y no co-
men cerdo que quienes infringen estas pres-
cripciones. La casi totalidad de las victimas
de los Tribunales de la Inquisicién subieron
al cadalso como cristianos —esto hay que
subrayarlo— y la postrera afirmacién de
fe mosaica en el articulo de la muerte, por
parte de algunos reos, pudo responder a
sentimientos de frustracién y de tragica
protesta por un destino que no se merecian.
Aunque, claro estd, muchos expiraron en la
fe mosaica. No es descabellado pensar hoy,
por lo demés, que muchas de las victimas
eran erasmistas o profesaban una forma de
erasmismo antes de la letra, que no podia
calificarse de judaismo, pasible de la maxi-
ma pena.

Y volviendo a Saraiva, sostiene este ilus-
tre autor que los nuevos cristianos que vol-
vieron al judaismo en Amsterdam o Ham-
burgo —adonde muchos neocristianos se re-
fugiaron, como se sabe—, no lo hicieron por
celo religioso. Los inmigrantes de origen
espafiol o portugués de esos paises protes-
tantes no podian prosperar en los mismos
bajo etiqueta catdlica. Asi, volvieron al ju-
daismo, aunque el judio, quedaba excluido
de los gremios holandeses. Por lo demas,
los ya establecidos consideraron a los inmi-
grantes como nuevos miembros de la comu-
nidad. Muchos tuvieron dificultades en
adaptarse a la nueva religién y se dice
que mujeres en la Sinagoga Hispano-Por-
tuguesa del Nueva York colonial continua-
ban contando las bolitas del rosario mien-
tras recitaban las oraciones judias y que
se santiguaban cuando el reloj daba las
doce. (Cf. Taylor Phillips, American Je-
wish Archives).
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Roth, aun reconociendo que la motivacién
primaria de la emigracién a Amsterdam y
otras ciudades protestantes fue de caracter
practico méas bien que religioso, pone én-
fasis en la llama que animd a una parte de
esos “nuevos cristianos”, ahora “nuevos ju-
dios”. Hace resaltar la belleza de sus sina-
gogas y la dignidad de sus servicios divinos
que “causaban una favorable impresién en
su entorno cristiano”. Nos demuestra cémo
estos miembros de la “nacién portuguesa”
dieron a conocer a la Europa norocciden-
tal y a sus colonias de ultramar las costum-
bres ibéricas, sus habitos y cultura, ganan-
dose el respeto de sus vecinos cristianos e
integriandose rapidamente en la estructura
social donde quiera que se establecieron.

Senialemos, para concluir, que los ‘“nue-
vos judios” renunciaron en su mayoria a
sus apellidos cristianos impuestos por la

Iglesia y volvieron a sus apelativos judios
que tenian en siglos pasados antes de las
conversiones de 1492 y 1497, en Espafia y
Portugal.

Y para terminar, quisiera formular la si-
guiente observacién: E! hecho de que los
papas fueron los primeros en oponerse al
proceder abusivo de los Tribunales de la
Inquisicién en Espafia y Portugal y a con-
denar, en multiples ocasiones, sus lamenta-
bles excesos, parece corroborar nuestro sen-
timiento de que la Peninsula Ibérica y luego
en estas tierras americanas, se cometieron
palmarias injusticias que crearon un clima
de zozobra y de panico que sumié en la de-
sesperaciéon a millares de judios. Lo que di-
ficilmente realizamos es cémo aun hoy,
existen individuos que parecen aprobar la-
labor nefasta de esos temibles tribunales y
los barbaros métodos utilizados por éstos.
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LA TEMATICA EDUCATIVA
Y LA COMUNIDAD JUDIA DE
VENEZUELA 1930-1947

MARIO NASSI

La temética educativa siempre apasioné
al pueblo judio, de otra manera seria in-
concebible su supervivencia histérica. Tal
como cada comunidad se preocupdé por la
educacién de sus hijos, asi también lo hi-
cieron y continfian haciéndolo los judios
de Venezuela. Redactar en pocas péaginas
la trayectoria de la educacién judia en Ve-
nezuela, no deja de ser un primer intento
que con todas sus limitaciones, y a veces
omisiones involuntarias puede servir como
un testimonio inicial perfectible.

Desde la llegada de los judios curazolefios
a Venezuela a principios del siglo XIX, te-
nemos testimonios sobre las actividades que
desarrollaron en el marco del judaismo. Es-
te grupo de familias judias de Coro, a pe-
sar de no haber establecido una Sinagoga,
llevaron a cabo sus servicios religiosos en
casas particulares como las de los sefiores
David Valencia y Abraham Mordahay Se-
nior (1847). Si bien tuvo importancia que
las aproximadamente veinte familias judias

concurriesen o los rezos los dias viernes,
sdbado y en las festividades del calendario
judio, no dejaron de ser relevantes los es-
fuerzos que algunos particulares hicieron
por redactar textos y libros que sirviesen
para divulgar la cultura judia en el con-
texto de su comunidad. Ejemplo de ello
son los “Principios Elementales de Instruc-
ciéon Religiosa y Moral para la Ensefianza
de la Juventud Hebrea’” por Angel Jesurum
(Caracas, 1845), y “La Revelacién o Ca-
tecismo Judio” por J. H. Chumaceiro (Cu-
razao 1899)*, Un caso curioso es la publi-
cacién en Caracas (1832) de una traduc-
cién del libro “La Esperanza de Israel” del
Rabino Menashe Ben Israel, la misma fue
hecha por TomAas Antero, y sufragada por
Samuel Hoheb 2.

Los judios curazolefios mantuvieron siem-
pre viva la preocupacién de ayudar a sus
correligionarios venezolanos, es asi como en
1860 el Rabino principal de Curazao, Aron
Mendes Chumaceiro presenté un proyecto
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al Archives Israelites de Paris con la fina-
lidad de establecer una escuela para la
formacién de lideres espirituales para Co-
lombia y Venezuela®.

La Alliance Israélite Universelle, funda-
da por los judios franceses en 1860 y de-
dicada a impulsar la educacién judia, tuve
adherentes en Venezuela a través de su
filial curazolefia. En Coro (1864), David
A. Senior y un grupo de correligionarios
se afiliaron a la rama curazolena de la
Alliance, surgiendo en 1869 un comité for-
mado por Isaac A. Senior, David Curiel y
Menases Capriles, quienes promovieron la
campafia de la Alliance con el fin de esta-
blecer la escuela agricola “Mikvé Israel” de
Yafo* A su vez, en La Guaira, los entu-
siastas de la Alliance estuvieron encabeza-
dos por Elias De Sola?®.

La Sociedad Benéfica Israelita, antece-
sora de la Asociacién Israelita de Venezue-
la, a pesar de haberse establecido con la
expresa finalidad de socorrer a los inmi-
grantes, comienza a otorgar becas y présta-
mos a jévenes de la comunidad para facili-
tarles sus estudios: “acto continuo se leyd
otra carta del mencionado... fechada el
12 de octubre 1908, en donde pide se le
facilite en calidad de préstamo una pensién
de Bs. 20 mensuales para poder continuar
sus estudios, .. Puesto en discusion se acor-
dé darle Bs. 300, pudiendo recibirlos juntos
o por partes” (Actas de la Sociedad Bené-
fica Israelita, 28-9-1908). De esta manera
comenzé en Caracas el afdn de apoyar la
educacién general y judia por parte de la
segunda comunidad sefardita que hacia
principios del siglo XX tuvo sus orige-
nes institucionales. Los colegios publicos
eran escasos, muchos padres inscribieron
a sus hijos en ellos, no salamente en Ca-
racas, sino también en Maracay, Maracai-
bo y Valencia. Sin embargo, algunos padres
inseribieron a sus hijos en pocos colegios
privados y laicos a su vez: “los colegios de
Caracas, todos eran de padres religiosos;
no sabiamos cémo resolver el problema tan
grande que se nos presentaba en cuanto a
Ja educacién de nuestros hijos. Por fortuna
para el afio 1920 se fundaba en Caracas el
Instituto San Pablo de los Martinez Cen-
teno. Era una escuela laica y tuvimos que

inscribirlos a pesar de que habia una gran
distancia de la casa al colegio” ®. Paralela-
bente surge la inquietud por ofrecer una
educacién judia complementaria.

La sociedad Benéfica Israelita fue suce-
dida en 1919 por la Sociedad Israelita de
Venezuela, la cual a su vez originb en 1930
a la Asociacién Israelita de Venezuela. La
Sociedad Israelita de Venezuela en su mis-
ma acta de instalacién puso de relieve la
importancia que le mereci6 la educacién de
la juventud comunitaria: “Instalada la me-
sa directiva, el sefior Moisés J. Benarroch
ley6 un interesante trabajo amoldado al ob-
jeto de la reunién y a los fines que ha de
perseguir esta sociedad, definié en frases
convincentes y bien inspiradas los propési-
tos morales e intelectuales que palpitan en
el deseo de cada uno de nosotros, para edu-
car a nuestros hijos en la carrera cientifi-
ca, para nutrir nuestros esfuerzos en sanos
y ttiles propdsitos y para realzar mas si
cabe, la importancia que cada dia vamos
adquiriendo en el seno de la sociedad. Puso
de modelo la obra sana y fuerte del corre-
ligionario Dr. Arén Benchetrit guien a sus
propios esfuerzos y consagrado por entero
a la ciencia y al estudio ha logrado poner
en alto no solo su nombre, sino el valor
especifico de nuestra comunidad” (Socie-
dad Israelita de Venezuela, acta de instala-
cién 19-10-1919, pag. 4).

La educacién judia complementaria tuvo
sus inicios en Caracas a principios de la
década del cuarenta. Ya en 1941 la Aso-
ciacién jsraelita de Venezuela habia con-
tratado los servicios del Rabino Moisés Bi-
nia (A.LV., Asamblea General 5-10-1941),
el cual, al poco tiempo de hacerse cargo de
los servicios religiosos, comenzd a preocu-
parse por la educacién judia de los adoles-
centes. El Dr. Samuel Eskenazi Ch. en un
breve y emotivo relato nos narra la dedi-
cacién del Rabino Binia en la entonces Si-
nagoga de El Conde: “Con el entusiasmo
propio de nuestros 10-13 afios, y atGn dis-
cutiendo las incidencias del juego recién
finalizado, nos desplazidbamos a la planta
alta, a un salén especialmente acondiciona-
do, los siguientes alumnos: Claudio y Ga-
brie]l Bantata, Isaac Benarroch, Abraham
y Samuel Levy, Pablo Van Dam, Jacobo y
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Jaime Taurel, Isaac Attias, Enrique Bena-
cerraf, Jacobo, Saul y Moisés Bendayan,
Fortunato Obadia, Jaime Bencid, Samuel
Almosny, Mauricio y Jaime Benatar, Rubén
Benarroch y otros que escapan a mi me-
moria”.

“Las clases comenzaban con la ensefian-
za del ritual de Bar-Mitzva. Seguidamente,
practica de lectura en hebreo, aprendizaje
de las oraciones de Shabat y de otras fes-
tividades, y, al final como ‘“plato fuerte”:
las narraciones de la Biblia, lo que hacia
el Rvdo. Binia con una amenidad tal, que
no perdiamos el menor detalle”.

“Periédicamente se realizaban examenes,
los que tenian lugar en el propio templo...
sin tener la ocasién de asistir a un cole-
gio hebreo, y con nuestros padres, en su
mayoria, muy ocupados en lograr mayor
estabilidad econdmica; este grupo de mu-
chachos tuvo la oportunidad de conocer
algo de nuestras tradiciones, leyes y ritua-
les. Asimismo permitié vincularnos entre si,
a pesar de nuestro diferente origen y posi-
cion social.

En las decadas de los afios treinta y cua-
renta algunos miembros de nuestra co-
munidad iniciaron sus aportes a la educa-
ci6én venezolana, entre ellos podemos men-
cionar a Mevorah Florentin, Sidney Naon,
Satil Angel Malaji y Samuel Milo Gabe.

Mevorah Florentin, oriundo de Salénica,
llegé a Venezuela en 1932 y al verse afec-
tada su visién viajé a Paris, en donde
se le recomendé el estudio de la escritura
Braille por parte de los galenos que lo
atendieron. De regreso en Venezuela ‘“re-
corria los barrios buscando nifios y jéve-
nes ciegos luchando contra el prejuicio de
los padres. Asi reunié en su casa un grupo

de ciegos con los cuales comenzé a difundir
el sistema Braillee Méas tarde obtuvo el
apoyo de Juan De Guruceaga y unidos los
dos procedieron a formar la Sociedad Ami-
gos de los Ciegos, que se constituyé for-
malmente en esta ciudad el 13 de febrero
de 1936. El 16 de septiembre del mismo afio
se abre la primera escuela especial para
ciegos, dando origen a la serie de insti-
tuciones que hoy integran la fundacién de-
nominada “Instituto Venezolano de Ciegos’.
En 1939 ya hay dos ciegos que han termi-
nado primaria y desean ingresar al bachi-
llerato, pero no hay liceo que los admita
en vista de sus condiciones. Después de
tres afios de lucha e insistencia, el liceo
Fermin Toro es el primero que a esfuerzo
de Florentin abre sus puertas a los alum-
nos ciegos. .. comienza entonces la obra de
imprimir libros de secundaria” . En el
afio 1966, el Concejo Municipal otorga el
nombre de Mevorah Florentin a la calle
frente al Instituto Venezolano de Ciegos®.
En 1939, la Editorial Ambos Mundos en-
cabezada por Luis Teéfilo Nuiiez orgamzo
un curso de per10d1smo, en el que se inscri-
bieron cincuenta jévenes. Los profesores del
curso fueron Eduardo Crema, Carlos Re-
yes Escobar, Pérez Cabral y Sidney Naon .
Este dltimo miembro destacado de la co-
munidad judia, dicté clases de idiomas mo-
dernos también en los cursos organizados
por el Ministro de la Defensa. Sadl Angel
Malaji, quien vive hoy en dia en Jerusalén,
llegé a Caracas a fines de los afios veinte
y entre sus multiples actividades estuvo la
de conducir tranvias, y ser el editor de la
revista “Israel”, Malaji ensefié6 hebreo al
Profesor Villalobos y a sus alumnos de la
Universidad de Caracas, a José Antonio
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Calcafio y a Monsefior Dr. Gregorio Adam.
Cuando el nazismo expandié a Venezuela
su nefasta propaganda, Malaji establecié
en Caracas la Revista Mensual “Israel”,
con la finalidad de contrarrestarla. Desta-
cados intelectuales de la comunidad judia
como el Dr. Carciente, los sefiores Rubén
Israel y David Pinedo fueron algunos de
los prominentes articulistas de la Revis-
ta !, En cuanto a los primeros jévenes de
la comunidad que cursaron carrera docente,
Aquiles Rojas nos menciona que en la pri-
mera promocién del entonces Instituto Pe-
dagégico Nacional, en 1940, en la Mencidon
de Biologia y Quimica aparece Carlos Be-
naim Pinto 2. Otro emiente educador y gran
entusiasta de las labores comunitarias fue
el profesor Milo Gabe, quien en 1949 se
destacoé en las catedras de Latin y Griego
en la Universidad Central de Venezuela,
llegando a ser profesor titular de la Fa-
cultad de Humanidades. El profesor Gabe
fue a su vez fundador de la Bnei Brith y
Presidente del Consejo Pedagdgico del Co-
legio “Moral y Luces Herzl - Bialik”, por
varios afios %

En plena segunda guerra mundial, la co-
munidad judia de Caracas recibe peticiones
de varios maestros refugiados que anhela-
ron dar clases de hebreo: “se dio lectura a
la carta del 27-12-1940, recibida del Sr.
Phillipp Silberpfenning de muelle de Ca-
riaca. Con esta carta pide un puesto de
institutor de Lengua Hebrea, anexando co-
pias de certificados de su capacidad (Cen-
tro Israelita de Caracas, Acta del 15-1-
1941). A partir del afio 1941 ya comienzan
a materializarse en la comunidad ashke-
nazi, a través del Centro Israelita de Ca-
racas, los primeros intentos para la forma-
cién de una escuela judia, que si bien tuvo
las caracteristicas de una escuela comple-
mentaria en sus inicios, para el afio 1946
con el establecimiento del Colegio ‘“Moral
y Luces Herzl-Bialik” pasaremos a la etapa
de la educacién integral.

Volviendo al afio 1941 podemos mencionar
que “el presidente Isaac Kohn y el Sr.
Hersch Knoll informan que trataron con el
Sr. Chanales el asunto de Talmud Tora.
El Sr. Chanales pide un sueldo de Bs. 200
mensuales... se decidié hacer una recolec-
ta de un fondo especial para formar un
Talmud Toréd y formar también un consejo
de parientes interesados de dicho Talmud
Toré. Se propone una comisién para la re-
colecta del fondo, compuesta por los Sres.:
Isaac Kohn, Janowsky, Fuchs, Hersch
Knoll, Jaime Zighelbolm y Z. Darer” ™.
Dicha comisién quedari ampliada con los
Sres. F. Glijansky y B. Guttman. La Di-
rectiva del Centro Israelita de Caracas
aprobari la suma de Bs. 10 para la prime-
ra foto de los alumnos del Talmud Tor4,
en junio de 1941. Para el mes de octubre
se formara el primer comité “Pro-Escuela”,
integrado por los Sres. Jacobo Zaldman,
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Iglicky, Kaplivsky, Fraenkel, Zise Zonnen-
schein, José Lerner e Israel Goihman, no
acepta integrar el comité el Sr. B. Sponka,
sosteniendo que la escuela no fundamentara
sus programas en la enseflanza del Yidish.
Durante el afio 1941, el Prof. Milo Gabe
hace una serie de sugerencias para la am-
pliaciéon y reestructuracion del Talmud
Tor4, fundamentalmente en cuanto a los
programas, textos y metodologia.

En el afio 1942 se incorpora un segundo
maestro, el Sr. Jaime Vainberg, a quien se
le renueva el contrato a partir del mes de
octubre: “La Junta Directiva continda sin
alteracién en su administraciéon y direc-
cién de la ensefianza como hasta ahora. El
sueldo del Sr. Vainberg se reduce a Bs.
135 mensuales, pero tiene el derecho de co-
brar un honorario a los padres, dando cuen-
ta a la Junta Directiva de sus entradas
mensuales. El Sr. Vainberg estd obligado
de ensefiar también a todos los nifos cuyos
padres no puedan pagar un honorario”
(Actas del Centro Israelita de Caracas,
23-9-1942, p. 141),

El Sr. Vainberg hizo grandes esfuerzos
por inculcar en los jévenes las costumbres
y los valores del judaismo, realizando, al
igual que el Sr. Abraham Chanales, veladas
y actos, enviando circulares a los padres
para contar con su asistencia y hasta rea-
liz6 campaiias entre los miembros de la
comunidad para reclutar nuevos alumnos:
“El Prof. Gabe da un informe sobre el
actual estado de la ensefianza... el presi-
dente ofrece visitar personalmente junto
con el Sr. Vainberg a todos los padres que
no dejan asistir a sus nifios a la ensefianza,
para que ellos puedan aprovechar las vaca-
ciones actuales para facilitar a sus nifios
una ensenanza religiosa” (Actas del Cen-
tro Israelita de Caracas, 9-8-1943, p. 203).
Al mismo tiempo el Centro Israelita solicitoé
en Estados Unidos la adquisicién de textos
de hebreo y majzorim para la escuela por
un monto de cincuenta délares. Las labores
educativas fueron enfatizdndose y comen-
zaron a surgir los primeros intentos para
la iniciacién de un Kindergarten. Para ta-
les efectos se invita a formar parte de una
comisién a los siguientes miembros de la
comunidad: Prof. Gabe, Sr. Sonnenfeld, Sr.
Holder y Srta. Glodzines. Para culminar el
afio escolar, se programan exiamenes pu-
blicos en agosto de 1944, invitando el Cen-
tro Israelita a todos los padres, concediendo
a su vez ocho premios a los alumnos més
preparados. Evento que fue realizado con
gran éxito, sirviendo a su vez como ocasion
para promover el inicio de un preescolar
comunitario. En todas estas labores educa-
tivas la participacién de las sefioritas Glod-
zina y Adest fue de gran importancia, asi
lo testimonia el acta del 31 de julio de
1944 del Centro Israelita de Caracas: “El
Sr. Boris Broitman dirigié una carta ha-
ciendo una proposicién, en el sentido de que



se reconozca oficialmente por este Centro
la labor realizada por las sefioritas Glod-
zina y Adest en pro de la educacién in-
fantil”.

Con la culminacién de la segunda. guerra
mundial se acentia la inmigracién judia a
Venezuela, surgen las agrupaciones juve-
niles, en el marco de las cuales la labor
de Margot Labunsky y Ulu Eder es digna
de elogios. Ademas, la visita del Sr. Josef
Tjornitzky con sus motivantes exposiciones
dio impulso para que el piblico comunitario
se identificase mas con las necesidades de
su pueblo.

En 1946, a pesar de la oposicién de cier-
tos sectores comunitarios, surgira el Cole-
gio “Moral y Luces Herzl-Bialik” auspicia-
do por prominentes miembros directivos del
Centro Social y Cultural Israel: “No fue
sino en el afio 1946 que un pufiado de “fa-
naticos” pudo hacer realidad este anhelo
con una pequefia escuelita ubicada en una
casa particular que cobijaba cerca de unos
cuarenta nifios y nifias de diferentes eda-
des...” %, Tres miembros de la comunidad
F. Steinmetz, Secretario General del Cen-
tro Social y Cultural Israel, del cual el Sr.
Velvel Zighelboim era Presidente, Jaime
Zighelboim y Eduardo Sonnenschein ex-
céonsul de Israel en Caracas, fueron los que
en 1946 contrataron en Nueva York los
servicios del Dr. David A. Gross, con el
propésito de dirigir el colegio recién sur-
gido bajo la conduccién pedagdgica del

Prof. Gols-Soler. “Comenzamos con un kin-
dergarten y seis grados de primaria. Por
falta de nifios se unieron algunos grados.
Falté también personal docente, especial-
mente en el departamento hebreo. Las difi-
cultades econémicas fueron enormes. A pe-
sar de todo esto, logramos levantar la can-
tidad de alumnos en el primer afo de su
existencia a ochenta nifios” 5.

Estos esfuerzos se vieron coronados en
1947 con el surgimiento de la Asociacién
Cultural Hebrea, la cual “...asume de in-
mediato a su cargo la responsabilidad y el
mantenimiento del Colegio «Moral y Luces
Herzl-Bialiky, ya establecido y debidamente
inserito en el Ministerio de Educacién Na-
cional” V", Para tales efectos se emiten ac-
ciones, las cuales a partir de 1950 pasardn
al poder de la Unién Israelita de Caracas,
que edificard las actuales instalaciones del
Colegio en San Bernardino. Este proceso
tendrd una segunda etapa relevante a fi-
nes de la década del sesenta, cuando las
comunidades ashkenazi (U.I.C.) y la sefar-
di (A.LV.) echaron los fundamentos con-
juntamente para el actual Colegio ¢Hebrai-
ca-Moral y Luces» y el Liceo «Moral y Lu-
ces Herzl-Bialik” de pronta inauguracién *.

* N.delaR. El presente trabajo aparecié en
1983, en la REVISTA “HAGUESHER”, de
Caracas. El Liceo Moral y Luces Herzl-Bialik
fue inaugurado en 1984.
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Desde aquel entonces, nuestra educacién
comunitaria se ha incrementado en todos
los aspectos con un total de 2.200 alumnos,
en los dos colegios comunitarios, a los que
sumamos cerca de 500 alumnos adicionales
que reciben educacién judia integral en
otros colegios particulares; el «Rambamy»
y el Sinai.

Ademés de los muchos servicios brinda-
dos por los colegios comunitarios ¢«Moral y
Luces Herzl-Bialiks y «Hebraica-Moral y
Lucesy, debemos recalcar sus méritos en
sentar las bases de la unién de las comuni-
dades ashkenazi y sefardi en todos los pro-
yectos de mayor significacién comunitaria.
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Influencias Arabigohispanas
en el Acento Poético de los
Vates Judios *

MATILDE GINI DE BARNATAN

La expresion mas intima del sentimiento de un pueblo se traduce en su poesia. Los
vates hebraicoespafioles reflejaron, a través de un brillante periodo, la creatividad que,
nutriéndose en sus fuentes de herencia milenaria, inundé con luz purisima el Medioevo
Espafiol, en uno de los momentos més fecundos en la historia espafiola.

Bajo ese esplendor surgié un despertar cultural alimentado por pensamientos y
corrientes filosé6ficas, creaciones cientificas, literarias, poéticas, nacidas de la co-
participacion fructifera en la Espaifia de las tres religiones, asentando las bases de
un verdadero Pre-Renacimiento que se extendié mdés alld de las fronteras espafiolas,
en uno de los mayores monumentos culturales entregados a la Humanidad.

BAGDAD: CLAVE DEL MOVIMIENTO CIENTIFICO

Para mayor comprensién de este periodo, es importante sefialar que, en tanto el
Occidente Europeo atravesaba una profunda crisis cultural, el punto clave del movi-
miento cientifico medieval se daba en Bagdad y el Oriente Medio. Precisamente, fue
la Espafia Musulmana, quien asumié la misma posicién cientifica que en Oriente y
el mismo denso clima de estudio y técnica instrumental.

El Califato Cordobés, con Abd-Al-Rahman III y Al-Hakam II, impulsé el progreso
de las artes y ciencias en el Al-Andalus. Esta politica cultural acrecentd el cultivo
de ciencias mateméiticas y astrondémicas, y transformé el Califato en ‘“dar-al-ulum”
(casa de las ciencias), emulando el esplendor de Bagdad.

VIGENCIA POETICA

La poesia hebraicoespafiola nutrié y revistié a la sagrada lengua de nuevas reso-
nancias; cambios que nacieron a partir de la extensa e intima convivencia con el
mundo arabe.

Acertadamente sefiala el catedritico David Gonzalo Maeso, en su enjundiosa obra
sobre la Historia de la Literatura Hebrea: “Los gramaéticos hebreos laboraron a la
luz de la ciencia 4rabe, cuyos avances en el orden linguistico eran tanto mas féciles
de imitar y adoptar en hebreo, cuanto que se trataba de dos lenguas hermanas, de
evidente analogia en tantos aspectos”. Y agrega: ‘“La poesia, por su parte, eligid, sus
mejores galas y su savia vivificadora en los pensiles biblicos: es su més bello florén.

* Ponencia presentada en U.C.A. Universidad Cat6lica Argentina. Primeras Jornadas de Literatura
Medieval Espafiola - Buenos Aires - Septiembre 1985,
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De ahi la necesidad de una adecuada formacién y rico bagaje escriturario, cada vez
mas raro en los lectores, para penetrar a fondo en los poemas religiosos, y a menudo,
hasta profanos, de los vates hispano-judios, so pena de incomprensién de sus ideas
mas luminosas y sus més valiosos ornatos”.

POESIA HEBRAICOESPANOLA

La gran creatividad de los poetas judios y el florecimiento de nuevas formas de
poesia, sefiala una evolucién que nacié en el seno del hebraismo, a partir de cambios
en su ritmica y métrica, momento en que la poesia hebraicoespafiola adopté el estilo
y metrificacién de la poesia arabe.

La rima comenzé alrededor del Siglo V época en que también nacia la composicién
denominada “piyyut”’, cuyo nombre deriva de la palabra griega “poeta”. Un siglo
después, los autores de composicién liturgica, se conocian con el nombre de “paytanim”.

Mucho después, el autor Saadia, introduce la rima en Babilonia, y desde alli llega
a Espafia. Son mas conocidos los bellisimos piyyutim palestinenses y existen muchos
otros anénimos. El poeta Dunas Ibn-Labrat es quien introduce la métrica arabe en
la poesia hebraica, extendiendo la rima a la manera de los arabes . También entonces
se incorpora la técnica Arabe del panegirico con su introduceién.

INFLUENCIA ARABIGOANDALUZA

Es de sefialar la convivencia de la poesia hebraicoespafiola con la popular arabi-
goandaluza, estudiada ésta en profundidad en base al famoso Cancionero de Ibn-
Guzmén 2. Y aun cuando la tematica profana de esta poesia no influyé en la poesia
sagrada, si lo hizo su técnica de caracter coral (refrdn o estribillo repetido por el
publico), téenica existente, por otra parte, en la tradicién de paytanim y de la Biblia,
a pesar que no progresé en casos de poetas italianos, mas evolucioné vivamente en
los hebraicoespafoles; por lo tanto: “La poesia hebrea se constituyé en una etapa
importante de la cultura espafiola, pues conté con la tradicién literaria que se habia
formado en Andalucia durante los Siglos IX, X y XII y también se expres6‘con in-
fluencias propias” 3.

En cuanto a la influencia del canto andaluz vinculado a la musica y poesia del
Occidente Musulman, merece especial atencién, por cuanto se trata de literatura poco
conocida o difundida y que desarrollaron en los Siglos XVII, XVIII los autores
Jacob, Moisés y Shalom Aben-Sur; cuya obra permanece en parte inédita. Estas com-
posiciones poéticas incorporaron literatura rabinica tradicional y elementos misticos
y esotéricos ¢ componentes que se observan también en la poesia hebraicoespafiola.

VALIOSOS EJEMPLOS CULTURALES

Los pensadores judios medioevales, abocados a la tarea de re-descubrir y tradueir
escritos de autores persas, indios, pero esencialmente griegos, se enfrentaban con la
dificultad que representaban sus propias fuentes, escritas en hebreo o arameo. Poste-
riormente, a partir de la escuela de Ibn-Tibbén, debieron recrear y superponer en
lengua hebrea, equivalentes adecuados a aquellos términos arabigos y crearon infinidad
de términos nuevos, tarea ésta muy compleja para autores, rabies y traductores.

Las corrientes de pensamiento filoséfico judio evolucionan y florecen en nuevas
creaciones, aparecen aquellas que se permitieron interpretaciones méas libres de la
Biblia y textos sagrados; y se acentia la recreacién de gramatica y lengua hebrea;
crecen las ideas y horizontes; y son multiples las figuras que contribuyen al brillo de
Cérdoba, Sevilla, Lucena o Toledo, que se revisten de artes, ciencias y letras.

Abraham Bar-Hiya, traductor de obras cientificas y pionero de esa corriente de
traductores que influenciaron la educacién de la Europa Latina; la traduccién de una

1. José M. Millas Vallicrosa, La Poesia Sagrada Hebraicoespaﬁola. Consejo Sup. de Inv. Cient.
—Inst. Arias Montano—. Madrid-Barcelona, 1948.

9. Emilio Garcia Gémez. El Mejor Ben-Quzman en 40 zéjeles. Edit. Alianza Tres. Madrid. Es-
paifia, 1981.

3. Aviva Doron. Comunicacién “Yehuda Halevy”, Primer Congreso Internacional sobre la Es-
pafia Olvidada. Zamora. Espaiia, 1982.

4. Haim Zafrani. Poesie Juive en Occident Musulman. Paris, France.
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de sus obras mas famosas: “Liber Embadorum”, fue uno de los principales conductos
por medio del cual la Europa cristiana aprendié geometria y trigonometria; y esa
influencia fue importante en la Edad Media y el Renacimiento 5.

Abraham Ben-Ezra, destacado por su dominio en disciplinas cientificas y astroné-
micas, y cuyos escritos influenciaron la Escolistica Cristiana, conservandose sus pro-
duciones en la Biblioteca del Vaticano, cumplié, ademas una importante funcién de
traductor, dado que su enorme erudicién le permitié6 el rescate de valiosas obras
cientificas que, de otro modo se hubieran perdido para la historia.

Salomén Ibn-Gabirol, cuyas poesias sagradas y misticas sefialan sus sentimientos
religiosos y personalidad espiritual, ha centrado su poesia en la inspiracién biblica:
las “Azharot” (exhortaciones) que contienen la exposicién poética de los 613 preceptos
de la Ley Judia, o su célebre poema ‘“Corona Real”, que expresa un sublime canto
al Creador. Es, asimismo, considerado uno de los mas excelsos poetas de la Edad
Media.

Otras figuras se destacaron en las cortes: Ibn-Nagrella, visir de los reyes ziries de
Granada o la interesante presencia de Hasday-Ibn-Shaprut, quien, bajo el califa Abd-
el-Rahaman se elevé con méritos que reunian talento politico e intelectual, sumado al
amor por los ideales de su pueblo. Su profundo conocimiento de la lengua &rabe, lo
llevé a ocuparse de uno de los mayores trabajos de traduccién de la época. Habiéndose
comprobado que una primitiva versién ardbiga de la obra de Dioscorides sobre materia
médica (obra muy popular entonces en el Ambito mediterrdneo) no era satisfactoria,
Ibn-Shaprut unié sus esfuerzos por mejorar el original junto al monje bizantino
Nicolas (llegado expresamente a Cérdoba con ese fin en el afio 951) y la colaboracién
de seis estudiosos arabes ©.

ESPANA MUSULMANA Y REINOS TAIFAS

El influjo de la Espafia Musulmana desperté la atraccién de cristianos del norte,
aragoneses, leoneses, castellanos, que se dirigieron a tierras de Al-Andalus, fascinados
ante el esplendor de la Cérdoba de los califas. Los tempranos elementos latinoeclesias-
ticos, entre ellos los Manuscritos de Ripoll del Siglo X; y otros que nacieron posterior-
mente, fueron creaciones de religiosos y monjes que llevaron de regreso las nuevas
disciplinas de estudio y artes llegadas de Oriente; y asi fueron introducidas a través
de la Espafia Musulmana.

Mas las convulsjones agitaron y pusieron fin al Califato Cordobés y surgidé el na-
cimiento de los pequefios estados Taifas, de mayor influencia oriental. Estos estados
vivian en continua lucha civil unos con otros; y fueron absorbidos en su mayor parte
por la avalancha almorivide, para reaparecer fugazmente luego, ante la arremetida
de cristianos y almohades. Estos soberanos, poderosos productores de cultura, ponian
mayor atencién a los temas que debatian los sabios y poetas de sus cortes, que a los
graves problemas de fronteras empefiados en brindar hospitalidad y refugio a literatos
y poetas 7.

YEHUDA HALEVY; TEMPRANAS MUESTRAS DE ESPANOL LITERARIO

Una de las mds tempranas muestras de espafiol literario, lo constituyen la “MWA-
SAHA” y el “ZEJEL”; nuevas formas de poesia arabe, compuesta por estrofas a partir
del Siglo IX, y desarrollada con posterioridad por sabios musulmanes. En el Cancionero
de Ibn-Guzman citado, encontramos intercaladas en sus poesias arabes, expresiones
espafiolas, pues la tltima estrofa de las mismas finalizan en un pintoresco remate en
espafiol llamado “jarcha”. Los investigadores descubren en la obra de Yehuda Halevy
(poeta que sofiaba con la redencién de su pueblo y se expresa en egpafiol y en Arabe)
mwasajas hebreas con su ultima estrofa en espafiol mozarabe. Estas cancioncillas,
anteriores a la poesia épica castellana en asociacién trilingiie de espafiol, hebreo y
drabe son propias de la Cultura Sefardi (judeoespafiola). Por lo tanto, este afamado
poeta, es creador de una de las formas méis antiguas del espafiol literario conocido
hasta la fecha. Ejemplo de esta poesia se encuentra posteriormente: En la obra de

5. José M. Millds Vallicrosa. Estudios sobre historia de la Ciencia Espafiola. Cons. Sup. de
Invest. Cientificas. Barcelona-Espafia, 1949.

6. José M. Millas Vallicrosa. Ibidem.

7. José M. Millds Vallicrosa. Tres poligrafos judaicos en la Corte de los Tuchibies de Granada.
Cons. Sup. de Invest. Barcelona. Espafia, 1948.
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Todros-Ha-Levi Abulafia, que florecié en la segunda mitad del Siglo XIII, aparece en
un poema una jarcha que habia sido, a su vez, utilizada por Yehuda Halevy un par
de siglos atras 8.

Estas composiciones se han conservado en el repertorio tradicional sefardi. Menéndez
Pidal se dirigié a América, a la busqueda de estas canciones, creyéndolas desaparecidas,
mas el investigador sefardi Benardete le informé del rescate de estas formas de poesia
que, a través de colecciones de poetas y desde siglos atrds se habian incorporado en
la liturgia, fiestas sagradas, plegarias, cancién popular, ete. o,

En efecto, dentro de la liturgia sefardi, tan rica en tradiciones, la investigacién
sefiala las diferencias que aporta cada etnia: “El ritual ofrece al estudioso un material
de inesperadas facetas, pues si bien las comunidades sefaradies de las maés diversas
procedencias rezan un mismo texto, las entonaciones, las melodias y las inflexiones
expresivas son bien diferentes y propias en cada una de ellas 10,

Los judios espafioles, al marcharse de la peninsula, se dirigieron hacia diversas di-
recciones, en especial hacia la cuenca del Mediterrdneo y Occidente, siendo una de las
corrientes mas importantes la instalada en los Balcanes con su bagaje de cultura his-
panica, que trasmitieron y legaron a sus hijos, conservaron literatura, tradiciones,
lengua, en un ejemplo singular de fidelidad hacia la tierra que nunca olvidaron. En
el afio 1808, S. David Luzzato, descubridor de la poesia hebrea medieval, adquirié
el manusecrito de las poesias profanas de Moshé Ibn-Ezra y fue posible la publicacién
de la primera biografia del mismo.

En cuanto a la interesante coleccién llamada “Juncos”, que se cantaba en la sina-
goga de Andrindpolis los sdbados a la mafiana, estaba compuesta por poemas del cono-
cido poeta Israel Nagara (1555-1628), quien adoptaba en sus himnos religiosos el
aire de canciones griegas, turcas, drabes o espafiolas. Es decir que las modelaba sobre
cantos profanos y canciones espafiolas.

Los judios espafioles llamados sefardies, no sélo recogen la herencia del medioevo
como recuerdo del pasado, sino que la incorporan en nuestros dias en innumerables
poesias de la liturgia. Citamos sélo algunas de las mismas: La composicion “Leja Dodi”,
(Ven, amado mio) de Shelomo Alkabes; —la poesia acréstica “Ajot Qtana” (Hermana
pequefia) creacién de Abraham Girondi, contemporineo de Nahmanides, que vivié en
Gerona; o la bellisima composicién “Ygdal”, que contene los trece articulos de fe de
Maiménides, cuyo autor fue David Ben-Yehuda, que vivié en Roma en el siglo XIV;
o el acento poético de la oracién ‘“No me juzgues, Dios”, compuesta por Isaac Ibn-
Shaul en Lucena a comienzos del siglo XI 11; y tantas otras que enriquecen el legado
sefardita.

Legado que hoy despierta el interés de la investigacién, preocupada por ahondar y
preservar una fuente poética de arcaica hispanidad que, en el caso particular de los
sefardies es patrimonio y herencia que se unen a un sublime sentimiento de nostalgia.

8. Edward M. Wilson. Entre las jarchas y Cernuda. Constantes y Variables en la poesia Espa-
fiola. Edit. Seix Barral Hnos. Espafia, 1977.

9. Mair José Benardete. Comunicacién. Actas del 1° Simposio de Estudios Sefardies. Inst. Arias
Montano. Madrid. Espaiia, 1970.

10. Elonora Noga Alberti, El Patrimonio Musical tradicional de los judios sefardies. Seférdica.
Publicacién del CIDICSEF. Fesela. Bs. As. 1984

11. Rabi Dr. Aarén Angel. Liturgia Sefardi. A.C.LS. Asociacién Comunidad Israelita Sefardi de
Buenos Aires. Septiembre, 1984,
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CRISTOBAL COLON,
"MENSAJERO" DE DIOS

Especial para MAGUEN (Escudo)
LEANDRO RODRIGUEZ

Informaciones sobre diferentes tierras

Persia, Siria y Asiria, Mesopotamia, Fenicia, Jerusalén, Tebas, Alejandria, Atenas,
Roma, Cartago, Tarsis, El Cairo, Bagdag, Constantinopla, Toledo, Sevilla, Cérdoba,
Granada, Zaragoza, Venecia, Génova, Lisboa, C4idiz, Palos, Huelva, el Cabo de San
Vicente... cada pais y ciudad, en su época, intercambiaron mercanecias, cultura y co-
nocimientos.

Jerjes llegé hasta las puertas de Atenas y Alejandro Magno conquisté tierras de
Asia, los romanos comercializaron con India y China y los musulmanes impusieron el
Coran como norma de cultura hasta el Oriente. Los caminos hechos por comerciantes
de sedas y especias pasaron por Jerusalén y el Occidente “cristiano” cada dia estaba

mas cerrado por los turcos.

El Papado, intranquilo, acude a los reyes cristianos quienes poco a poco expulsan a
los musulmanes de sus propiedades por el mero hecho de no ser fieles de la Iglesia de-
pendiente de Roma.

La tierra pertenecia al sefior sometido a la “autoridad” que autentifica la posesién.
El “infiel” carece de derechos y la lucha por la propiedad vincula a personas de dife-
rentes bandos.

Venecia y Génova pierden importancia comercial y la Casa de Aragén discute a la
Corona de Francia derechos sobre Republicas y ciudadanes de la Peninsula de Italia.
La propiedad de unos y otros sefiores cristianos es bendecida por el Romano Pontifice
y todos procuran tenerlo bajo su influencia.

El Mediterraneo es el campo de batalla entre musulmanes y cristianos. El Ponti-
fice de Roma pretende unir a los poderes cristianos, pero Aragén y Francia tienen
otras intenciones. El Islam con los Turcos gana terreno y la “cristiandad” del “Sacro
Imperio” estd en peligro. Portugal y Castilla casi habian olvidado las disputas y en el
Cabo de San Vicente una Escuela de Navegantes forma a hombres conocedores de
mareas y vientos haciéndoles capaces de llegar cada dia mas al sur de Africa.

Muchos conocen el Itinerario de Benjamin de Tudela y los Viajes de Marco Polo.
{Quién descubriria el camino hasta las ‘“Indias” sin tener que pasar por tierras do-
minadas por el Islam?

La navegacién en el Mediterraneo era un peligro. El Atlintico abria espacios por
descubrir. Las olas del mar, defendiendo las tierras de musulmanes, lanzan mensajes.
Los Reyes Catdlicos, apoyados por las “indulgencias” del Romano Pontifice y el dinero
de Judios, consiguen avanzar y conquistar Granada.

Cristébal Colén

Un marinero es recibido por el Rey de Portugal, Don Juan. Una Comisién es creada
con el fin de estudiar la manera de llegar hacia el Oriente por mar. La conviccién del
marinero no es compartida por los peritos quienes aconsejan la seguridad y experiencia,
lo conocido y por conocer siguiendo las costas africanas. Colon escucha a Josefo, in-
fluyente judio. Las dificultades “cientificas” casi prueban la imposibilidad de llegar al
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Oriente. Las citas de Séneca ! y de Estrabén 2 no son suficentes y la “aventura” hacia
lo desconocido, de donde muchos no habian vuelto, no aconsejé temeridad. Don Juan
calla y Colén, acompafiado del hijo Diego, busca a quién vender ciencia y saber.

Navegando por los puertos de Lisboa, Oporto, Coruiia, Laredo, Santander, Barcelona,
Valencia, Cartagena Sevilla, Huelva... encuentra marineros dispuestos a secundarle,
pero necesitan barcos, dinero, confianza, divulgacién, publicidad, autoridad y seguridad.

Las dificultades externas son tales que acude a un religioso franciscano, Fray Antonio
de Marchena, influyente ante el poderoso Duque de Medinaceli. E1 Duque poseia barcos
v los Reyes le estiman. Dros franciscanos mas: Juan Pérez y Hernando de Talavera,
asocian consejos e influencia y el Duque recibe al marinero, le escucha y hasta cree.
T.a entrada ante la presencia de los Reyes casi estd a la vista, pues, el Duque les
escribe, que Cristébal Colén es “hombre de muy alto ingenio sin saber muchas letras,
muy diestro de la arte de la Cosmografia e del repartir del mundo, el cual sinti6, por
lo que en Ptolomeo ley6 y por otros libros y su delgadez, como y en qué manera el
mundo este en que nacemos y andamos, estd fijo entre la esfera de los cielos, que no
llega por ninguna parte a los cielos, ni a otros cosa de firmeza a que se arrime, salvo
tierra e agusa, abrazados en redondez entre la vaquidad de los cielos. Y sintié por qué
via se hallaba la tierra de mucho oro. Y sintié como este mundo y firmamento de
tierra y agua, segun cuenta Juan de Mandevilla, quien tuviese tales navios lo rodease
por mar y por tierra. Por cierto él podria ir y transponer por el poniente, de en derecho
de San Vicente y volver por Jerusalén y en Roma y en Sevilla” 3.

Los franciscanos de la Rabida, econociendo muchos secretos, son conscientes de estar
ante el hombre capaz de probar que un barco no cae en abismos, que el vacio entre
mar y tierra no existe y por consiguiente es légico llegar al Oriente. Colén conoce y
prueba la redondez de la tierra.

La empresa no seria posible realizarla sin el consentimiento de los Reyes. Cada sefior,
teniendo dominio sobre tierras, no debia apropiarse otras sin asociar la autoridad del
Soberano o Soberana. El Duque y los franciscanos constituyen un nicleo al que se unen:
Alonso de Quintanilla, Cardenal Mendoza, Diego de Daza (segundo Inquisidor General),
Juan Cabrero (Camarero del Rey), Dofia Beatriz de Bobadilla, Dofia Juana de la
Torre (Nodriza del Principe Juan), Gabriel Sanchez (Tesorero real de Aragén),
Garpar Gricio (Secretario de Castilla) y Juan de Coloma (Secretario del Rey). La
influencia de todos y cada uno de los citados consigue que los Reyes reciban a Cristé-
bal Colén en Cérdoba (1486). Los Soberanos le escuchan casi por compromiso. Don
Ternando tiene ante su presencia las dificultades que comparte con la Soberana de
Castilla, Dofia Isabel. Muchas son las tierras de la Peninsula en manos de los “moros”
y las intrigas en Sicilia, Malta, Napoles, Rosellén. .. le permiten desentenderse de lo
mas proximo.

Colén tenia la experiencia de otra entrevista quizd mas seria ante el Rey de Por-
tugal, Don Juan, y como le notifican que las afirmaciones seran examinadas, espera sin
gran confianza y quiere probar la opinién del Rey de Francia. Los Reyes Catélicos le
reciben en 1487, 1489 y 1490. Colén presenta como argumento la seguridad de traer
riquezas, oro y facilidades de pago para la Corona. Los Soberanos consultan y los
“sabios” dudan, desconocen e informan negativamente.

Colén habla de Sién, de la reconquista de Jerusalén y hasta declara que el calabrés
Joaquin predijo, que el reedificador de la Casa de Sién saldria de Espafia. Hablar a
los Soberanos de Sién cuando estan ante Ronda y constatan la miseria en los campos
vy campamentos no parecia serio, sin embargo algunas personas le escucharon y Colén
encuentra intelocutores eficaces.

1. “...venient annis.
Saecula seris, quibus Occeanus.
Vincula rerum laxet, et ingens.
Pateat tellus, Tiphysque novas.
Detegat orbes, nec sit terris.
Ultima Thule”.
Seneca. Tragediae (Venetiis, in aedibus Aldi et Adreae Sacri mense oct. MDXVIL. In Medea.
II Chorus).

2. “Vocamus autem eam quam inhabitamus et notam habemus possunt autem in eadem temperata
zona del douae habitatae terrae esse vel plures semper, etiamsi proxime circulum per Thinas
transeuntem circulus per Atlanticam mare decribatur”.

ESTRABON. Geographi. Lib. 1. Ed. Oxford 1807. pig. 97.
3. BERNALDEZ, Andrés. Historia de los Reyes Catdlicos Fernando e Isabel. (Sevilla 1869).

Cap. CXVIIL
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El mesianismo de Colén

La seguridad, conviccidn, constancia, voluntad y fuerza puesta por el navegante para
conseguir la realizacién del proyecto es dificil explicarlo sin aceptar que se sintiese
llamado.

Quiza naciese en Savona (Génova) y nos consta que en Tarragona fue famoso, José
ben Salomén Colén muerto en 1480 después de visitar Francia, Sevilla, ser Rabi en
Pavia y consultado sobre el Talmud. Don Salvador de Madariaga nos dijo que era
“marrano” y lo mismo ha pretendido probar D. Simén Wiesenthal exponiendo teorias
sobre las firmas. La escritora Sara Leibovici, ofrece pruebas fundadas en imégenes
y otros documentos que mueven a creer en la influencia judia sobre Colén. Después de
leerle he llegado a la conviceién que no sélo seria “marrano” es decir, descendiente de
Judios, sino que existe la éptima probabilidad que fuese Judio y circuncidado.

Personas que le ayudan a realizar el viaje:
,

En el s. XIX Kaiserling en Varsovia (5656) (1895) publica un libro traducido en
Hebreo donde explica la actividad de los judios en la empresa de Colén.

Luis de Santdngelo, converso, conoce a Francisco Pinelo, Tesorero de la Santa Her-
mandad. El banquero Santingelo también es correligionario de Abraham Senior pus-
cador de fondos para la conquista de Granada. Los tres quizd conozcan las intenciones
de Colén. Al menos saben que habla de conquistar la Casa Santa. Los Reyes ofrecen
autoridad y los religiosos influencia, pero es necesario el dinero y los barcos. Colén
se retine con Santingelo y Pinelo ;Declararia las intenciones? Proyectan los cargos,
beneficios y cargas de cada uno. Colén seria nombrado: “Almiral de todos los mares
del Océano, virrey y gobernador general de las islas”. Luis de Santangelo: “Escribano
de racion de las islas halladas en las Indias” con el fin de recoger el capital necesario
para la conquista de la “Casa Santa”. Pinelo entregaria 1.140.000 maravedies. No
consta fuesen recibidos por Colén.

La empresa seria realizada gracias a conversos y a judios como Colén. Es la primera
vez que un grupo con medios pretende volver a la Casa Santa, a Jerusalén y, ademas,
ellos controlarian el gobierno instalado. Colén seria el arbitro de las diferencias entre
los autéctonos y la Corona.

La recuperacién de la Casa Santa de Sién era el objetivo principal. El “don de in-
teligencia” que declara tener abre caminos y le ofrece la voluntad para conseguir el
deseo. El es el enviado t, “mensajero” 5, “porque creo que alli es el Paraiso Terrenal
adonde no puede llegar nadie, salvo por voluntad divina” e.

El oro que sacarian de ese “Paraiso Terrenal” serviria para conquistar Sién. El
tesoro es inmenso y cree, que de los lugares descubiertos sacaron el oro David, Sa-
lomén ete.

“A Salomén llevaron de un camino seiscientos sesenta y seis quintales de oro...
Josefo en su Croénica de Antiquitatibus lo escribe. .. Salomén compré todo aquello, oro,
piedras y plata e alli le pueden mandar a coger si les aplace. David en su testamento
dejé tres mil quintales de oro de las Indias a Salomén para ayudar a edificar el Templo
y segiin Josefo era él de estas mismas tierras. Hierusalen y el monte Sién ha de ser
reedificado por manos de cristianos. Quién ha de ser, Dios, por la boca del Profeta en
el déeimo cuarto salmo lo dice. E1 Abad Joaquin dijo que éste habia de salir de Es-
pafia. San Jerénimo a la santa mujer le mostré el camino. El Emperador de Cartago
ha dias que mandé sabios que le ensefiasen la fe de Cristo. ;Quién sera que se ofrezca
a esto? Si Nuestro Sefior me lleva a Espafia, yo me obligo a llevarlo con el nombre
de Dios en salvo” 7. Colén habla a unos Reyes Catolicos..

La propiedad es de Salomoén, los Reyes de Espana tienen la facultad para recupe-
rar los tesoros contra los actuales invasores, “porque es verdad que todo pasarid y no

4. ‘“Incipit liber sive manipulus de auctoritatibus, dictis, ac sententiis et prophetiis circa materiam
recuperandae sancte civitatis et montis Dei Syon ac inventionis et conversionis insularum Indie”.
Libro de Profecias.

5. Tercer Viaje. Carta del Almirante a los Reyes Catdlicos. (Los Cuatro Viajes del Almirante.
Ed. Espasa Calpe. 7ma. 1980, pag. 168). '

6. Id. Pag. 184.
Cuarto Viaje. 1d. Pag. 201,
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la palabra de Dios y se cumplira todo lo que dijo, el cual tan claro hablé de estas tierras
por boca de Isaias en tantos lugares de su Escritura afirmando que de Espafa les
seria divulgado su santo nombre” > El hecho de la reconquista y recuperacién necesi-
taba capital y por ello él lucha, trabaja y ofrece dinero.

A su hijo Diego en el Testamento le notifica: Que meta el capital “diezmo” en San
Jorge (Génova) “y porque al tiempo que yo me movi para ir a descubrir la Indias fui
con la intencién de suplicar al Rey y a la Reina, Nuestros Sefiores, que de la renta
que de sus Altezas de las Indias bubiere que se determinase de la gastar en la conquista
de Jerusalén y asi se lo supliqué. Y si lo hacen sea en buen punto y si no, que todabia
esté el dicho D. Diego o la persona que heredare de este propodsito de ayuntar el mas
dinero que pudiere para ir con el Rey Nuestro Sefor, si fuera a Jerusalén a la con-
quistar o ir sélo con el mas poder que tuviere” ¥,

Colén creyé profundamente haber llegado a los puntos donde la riqueza debe estar
al servicio de la libertad. Jerusalén libre significa felicidad y de hecho informa a “los
muy nobles Sefiores del muy Magnifico Oficio de San Giorgi en Génova” .. “Nuestro
Sefior me fecho la mayor merced que después de David el aya fecho a nadi” v. La
comparacién constante con David y la declaracién de pertenecer a dicha familia son
continuas.

“Fl Almirante fue elegido por Nuestro Sefior para una cosa tan grande, declara el
Pseudo Fernando, como la que hizo y porque habla de ser verdadero apéstol, como
lo fue en efecto, quiso en este caso imitase a los otros, a los cuales para publicar su
nombre, eligié en las orillas del mar y no en los palacios y en las grandezas, y aunque
imitase al mismo Cristo, que siendo sus ascendientes de la real sangre de Jerusalén,
fue su voluntad que sus padres fuesen menos conocidos” 11.

Bartolomé de las Casas (op) le califica de “cuasi profeta” y “ministro y apéstol
primero de las Indias” 1=,

La inspiracién e interior de Cristébal Colén se manifiestan en la noche triste cuando
escucha la voz que le anima: “Cansado me dormeci gimiendo. Una voz muy piadosa
oi, diciendo: ;“Oh estulto y tardo a creer y a servir a tu Dios, Dios de todos! ;Qué
hizo El més por Moysés o por David su siervo? Desque naciste siempre El tuvo de ti
muy grande cargo. Cuando te vido en edad de que El fue contento y maravillosamente
hizo sonar tu nombre en la tierra. Las Indias, que son parte del mundo, tan ricas, te
las dio por tuyas, tu las repartiste adonde te plugo y te dio poder para ello. De los
atamientos de la mar océano que estaban cerradas con cadenas tan fuertes te dio las
llaves y fuiste obedecido en todas las tierras y de los cristianos cobraste tan honrada
fama. ;Qué hizo el mas alto Pueblo de Israel cuando le sacé de Egipto? (Ni por David,
que de pastor hizo rey en Judea?... Conoce tu yerro, su misericordia es infinita. Tu
vejez no impidira a toda cosa grande.

Muchas heredades tiene El grandisimas. ;Abraham pasaba cien aflos cuando en-
gendré a Isaac, ni Sara serd moza? Tu llamas por socorro incierto. Responde ;quién
te ha afligido tanto y tantas veces: Dios o el mundo? Los privilegios y promesas que
da Dios no las quebranta, ni dice después de haber recibido el servicio que su inten-
cién no era esta y que se entiende de otra manera, ni de martirios por dar color de
fuerza. El va al pie de la letra: Todo lo que E]l promete cumple con acrecentamiento,
iesto es uso? Dicho tengo lo que tu Creador ha fecho de ti y hace con todos. Ahora
medio muestra el galardén de estos afanes y peligros que has pasado sirviendo a otros”.
Yo asi, amortecido, oi todo... Acabé El de hablar, quien quiera que fuere, diciendo:
“No temas, confia, todas estas tribulaciones estdn escritas en piedra marmol y no
sin causa’ 18,

8. Tercer Viaje. (Ed. Espasa, Id. Pag. 170).
9. Testamento. (Ed. Espasa. Id. Pag. 213).

10. Carta a los muy Nobles Sefiores del muy Magnifico Oficio de San Giorgi en Génova. (Sevilla
2 abril, 1502).

11. MILHOU, Alain. Coldn y su mentalidad mesidnica en el ambiente franciscanista espafiol. Cua-
dernos Colombianos, Valladolid, 1983. Cita a Colén, Hernando. Historia del Almirante Cristébal
Coldén. Ed. Bajel. Buenos Aires, 1944, cap. 1. P. 19.

12. Bartolomé de las Casas. Historia de las Indias. BAE. 1,2, p. 20b.
13. Cuarto Viaje. Ed, Espasa. Pags. 195-6.
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La referencia continua a las Escrituras, el conocimiento directo o indirecto de las
mismas y el deseo de tomar como ejemplo las anécdotas biblicas nos explican un poco
las intenciones de Cristébal Coldn.

A todo momento dificil recordaba el paso del mar Rojo. “Asi que muy necesario me
fue la mar alta, que no precio salvo el tiempo de los judios cuando salieron de Egipto
contra Moisés, que los sacaba del cautiverio” 14,

La familia de Judea, y de las personas que deben reconstruir el Templo, de log
herederos de la tradicion de Salomén y David y de los de la misién de Isaias son
los proximos de Coldn,

El Almirante a los Reyes no les pide dinero y si autorizacién. Los Hermanos Pinzén
colaboran en la empresa y todos exponen personas. Las autorizacién de los Reyes
favorece inscripciones y Colén llama cerca de si entre otros a Torres, judio conocido
y conocedor de lenguas entre las que estaba el Hebreo.

Pinelo informado de cuanto decidian los Reyes conoce la disposicion de estos para
firmar el Edicto de expulsién de los Judios de Espasia. La Inquisicién o la “Santa
Inquisicién’ no teniendo jurisdiceién sobre cuantos no fuesen o hubiesen sido fieles de
la “Santa Madre Iglesia” para expoliarlos, condenarlos o quemarlos vivos, muertos o
en efigie, presiona sobre los Monarcas necegitados de dinero para pagar intereses
y amortizar de alguna manera los préstamos. Una manera eficaz de conseguir capital
y no pagar las deudas seria expulsar a los acreedores y apropiarse de cuanto tenian.
Con el fin de que nada fuese reclamado les expulsan con promesas de pago que nunca
serian cumplidas.

Colén conoce la circunstacia. El hubiese querido ir acompafiado de “hermanos” y
liberarlos para ocupar Jerusalén. La redencién o salvacién dependia de la llegada a
la Casa Santa y conseguir el capital suficiente para instalarse. Santangelo, conocedor
del secreto, impulsa la realizacién, pero a pesar de la actividad que desarrollan, el
Edicto llega y Colén atin esti en tierra. En la calle el publico habla y la Inquisicién
controla. Los predicadores desde las citedras de la Iglesia calumnian sobre la cru-
cifixiéon de un nifio en Sepulveda (1468), la profanacién de una Sagrada Hostia en
Santiago, blasfemias en Sevilla (1478), conato de sublevacion el dia de Corpus Christi
en Toledo (1484), la muerte del Nifio de 1a Guardia (1491)... Los Judios cargan con
todos los males y cualquier acusacién de la parte de los hombres de la Iglesia es aceptada
sin pedir pruebas. En ocasiones las pruebas son inventadas u obligadas con torturas
indescriptibles.

Algunos escritores, incluso Tirso de Molina, continuarian con esta tradicién de difa-
macion y calumnia. No es necesario hablar de lo que afios mis tarde dira Lope de Vega.

El 31 de marzo de 1492 el Edicto de expulsién de los Judios es conocido. Los Judios
no llevarian fuera de Espafia oro ni plata y los bienes que no hubiesen sido vendidos
antes del 31 de julio serian pagados con papel de crédito, por banqueros genoveses.
Cualquier judio encontrado en la Peninsula, pasado el mes de julio, seria muerto.

El 30 de abril 1492 los Reyes firman la Cepitulaciones tal como Santéngelo habia
propuesto. Colén sale de Granada para el Puerto de Palos donde reiine a gente de mar,
médicos, escribanos, zapateros, ebanistas, cocineros, sastres, cosmégrafos e intérpretes.
La urgencia de la salida mueve a Abraham Senior y a otros influyentes judios a
ofrecer compromisos, pero la Inquisicién conoce los lugares donde estéd el capital y co-
mienza la colecta. Consiguiendo un ultimo plazo de salida para el 2 de agosto, algunas
esperanzas mueven el corazon de los mas confiados.

Colén sabe que desde la Peninsula tan sélo salvari a los “conversos” o “marranos”.
Sabe que Santingelo y Pinelo envian a los Judios de Navarra, la Mancha y Corona
de Aragén desde Cartagena hasta Turquia, que 25 buques capitaneados por Pedro Her-
nandez Cabrén cargan a “hermanos” para conducirlos hasta Oran y Fez, de Laredo
salen otros hacia Flandes y unos 9.000, pagando 8 cruzados por “cabeza’”, durante
seis meses les seria posible vivir en Portugal.

Por los caminos, los “Hijos de Israel” tocaban panderos, bailaban, cantaban, nacian,
se casaban, morian y siempre en espera de una accién maravillosa.

El Mesias Colén, estd con un pie en el barco. Quisiera llevar a todos sobre el mar
hacia la Tierra de la Casa Santa, pero aun estaba en Palos.

El historiador Berndldez describe los hechos. Los judios “quitados de oir la predi-
cacidon evangélica, dice, les predicaban sus rabies la contraria; e los esforzaban y po-
nian esperanzas vanas y les decian, que los queria sacar de cautivos y llevarlos a la
tierra de promisién... Cémo Dios hacia por ellos milagros y los sacaba de Espafia
ricos y con mucha honra segin lo esperaban. Que si en la tierra oviesen, alguna mala
fortuna siniestra, que en entrando en el mar verian cémo Dios era su guiador, como

14. Primer Viaje. Ed. Espasa. P4g. 23.
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habia fecho a sus antepasados en Egipto. Los Judios ricos hacian la costa de la salida
de los Judios pobres. Y usaban los unos con los otros, en aquella partida, de mucha
caridad” 15,

El Almirante recordari a los Reyes: “Después de haber expulsado todos los Judios
de Reinos y Sefiorios, Vuestras Altezas, con flota suficiente, me encargaron ir a las
tierras de las Indias” 16, El 3 de agosto, es decir, un dia mas tarde de la salida de los
Judios quedaba al menos uno en el Puerto de Palos.

Los Hijos de Israel sufren y mueren, son robados y matados mientras Colén afirma:
“A mi, Dios me escogié como su mensajero mostrandome de qué lado estaba el nuevo
cielo y tierra de la cual Dios habia hablado por boca de San Juan en el Apocalipsis
y de Isajas” 17,

“T4, Israel, servidor mio,
Jacob, mi escogido,
raza de Abraham, mi amigo.

Yo, estaré contigo’ 18,

La confianza en el dolor porque la esperanza sangra sobre la tierra hace que el
“galvador” sea consciente de la profecia del Profeta:

“S4, los navios se retnen,

los de Tarsis, son los primeros.
Lejos llevaran a tus hijos

con plata y oro.

Yavé, asi lo quiere” 19,

Tarsis era la ciudad de los Tartesos habitantes de Huelva y el Anas. Colén ha salido
precisamente de Palos, lugar de Tarsis, centro de cultura y cuyos navios eran emplea-
dos por Salomén. ;Por ello Cristébal Colén acude a Palos, a la Rabida y espera salvar
al Pueblo descubriendo, sin saberlo, la Tierra de donde saldra la fuerza para recons-
truir econémicamente Israel? ’

Tal hecho demuestra que el Mesias Colén salva a largo plazo, porque ‘Todavia me
sostiene la esperanza en Aquel que nos ha hecho”. En la Carta III confirma a los
Reyes, que la inspiracién es propia tanto de Judios como de Cristianos y declara
escuchar una voz que le dice: “Dios hard que tu nombre sea repetido en modo mara-
villoso por toda la tierra y te dard las llaves de las puertas del Océano que estidn
cerradas con fuertes cadenas’.

El mandato es manifiesto. El era consciente y como todo Profeta de Israel no tenia
la facultad para negarse a cumplirlo. El no pudo salvar a todos los expulsados y tam-
poco a parte de ellos, pero puso los medios. El Domingo, 23 de septiembre, la tripula-
cién ante un mar méas quieto que la tierra no sabe qué hacer y Colén declara: “La
marea me ha sido muy necesaria. Tal suceso es una repeticiéon de lo que pasé en tiempo
ge los ’JudiOS cuando los Egipcios perseguian a Moisés libertador de los esclavos

ebreos”.

Colén llega a las islas San Salvador, Santa Maria de la Concepeién, la Fernandina,
Isabela, Juana y Espafiola. Al ‘“escribano de racién de las islas halladas en las
Indias”, Luis de Santingel, declara: “Y no conocian ninguna idolatria, salvo que
todos creen que las fuerzas y el bien es en el cielo. Y creian muy firme que yo con
estos navios y gente venia del cielo”.

Volviendo a la Peninsula llega a Lisboa. ;Qué quiso tratar con el Rey Don Juan?
Muchos judios estaban en Portugal y los Monarcas espafioles conocen la llegada.
;Hubiese sido posible negociar el “descubrimiento”? Quiz4 nadie lo pensase. ¢ Conocié
Colén la trascendencia de su obra?

En gran parte, si.

15. BELNALDEZ. Id. Cap. XC.

16. COLON. Diario de a bordo. Primer Viaje.
17. Id. Tercer Viaje. Carta a la Nodriza.

18. Isafas. 41, vs. 8, 14, 17 .

19. Id. 60, 9.
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El hecho de que no conozcamos bien sus relaciones con mujeres y que lo mismo su-
cediera afios mas tarde a otro espafiol, Miguel Servet, quemado por los calvinistas
de Ginebra, tan sélo porque no creia en la Trinidad de ellos, nos hace pensar que
estuviesen circuncidados como Miguel de Cervantes quien tuvo que vivir con una con-
versa y no con la propia mujer.

Cristébal Colén ha salvado y redimido descubriendo una Tierra donde muchos
Judios defienden la LIBERTAD.

“El Almirante Mayor del Mar Océano y viso Rey y Gobernador general de las Yslas
y Tierra firme de Asia e Yndias del Rey e de la Reina mys Sefiores y su Capitan
General de la mar y del su Consejo” como él mismo se llamaba firmando:

S.

S. A. S.

X. M. Y.

Xpo FERENS

continuamente confesari que su intencién era liberar la Casa Santa, Sién.. Por ello

obliga a entregar el “Diezmo” de los beneficios controlados por el Banco de San
Jorge en Génova.

Este mismo Banco por medio de su representante en Sevilla, Geraldi, le entrega lo
necesario para cargar los barcos que iran a las “Indias”. La compensacién y la manera
de realizar las transferencias no nos son conocidas, pero el 19 de mayo 1506, desde
Valladolid, confirma el Testamento y declara: “El Rey e la Reina Nuestros Sefiores,
cuando yo les servi con las Indias (digo “servi”, que yo, por la voluntad de Dios
Nuestro Sefior se las di, como cosa que era mia, puédolo decir, porque importuné a Sus
Altezas por ellas, las cuales eran ignatas e ebscondido el camino a cuantos se fabld
de ellas) e para las ir a descubrir allende de poner el aviso y mi persona, Sus Altezas
no gastaron ni quisieron gastar para ello, salvo un cuento de maravedis, e a mi fue
neecsario de gastar el resto”.

En Carta ‘“a los muy nobles Sefiores del Muy Magnifico Oficio de San Giorgi en
Genna” les agradece la ayuda continua que le hicieron y exige a su hijo Diego o
cualquier otro descendiente “que os acuda ali con el diezmo de toda ella (renta) cada
un afio para siempre para en descuento de la renta del trigo y vino y otras bituallas
comederas”. La Carta estd escrita desde Sevilla el 2 de abril 1502 y nos aclara la
ayuda recibida. No se niega que los Reyes de Espaha mandasen entregar dinero,
pero no estd suficientemente probado que este pasase de las manos del Arzobispo de
Granada, Hernando de Talavera.

El Almirante y “Viso Rey”’ entregé sabiduria y persona en la obra y el fruto de las
intenciones; aunque tarde, ha sido concluyente.

LEANDRO RODRIGUEZ
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do como Director de un Coleglo Mayor de Ginebra y
pronunclado conferenclas y dado cursos en Semlnarios
en la Universidad. En la actualidad es Director del
Centro Suizo Ibero-Americano.
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LA DEUDA DE MAESE JACOBO*

(Cuento apocrifo)

El capitulo primero del “Kidushin” del
Talmud de Jerusalen nos relata la conducta
de un hijo que alimentaba a su padre con
pollos cebados y se fue al infierno. Otro,
ponia a su padre a dar vueltas a su molino
y se fue al cielo.

En el primer caso el padre preguntaba.

—;De dénde son éstos pollos?

Y el hijo le respondia.

—i T4 come y calla! jHaz lo que hacen los
perros que comen lo que se les da sin hacer
preguntas!

El segundo, sin embargo, ponia en el mo-
lino a su padre y le decia.

—He de ir a moler trigo en el molino de
la ciudad por orden de los funcionarios. Me-
jor es, pues, que ti te quedes aqui y a sal-
vo ya que si algin riesgo hubiere de correr-
se es preferible que cualquier mal caiga
sobre mi y no sobre ti.

No obstante lo dicho, el honor y respeto
debidos hacia los padres no siempre obtie-
ne Gnicamente su recompensa en el mundo
venidero. A veces, tales loables acciones son
también justamente retribuidas en éste no
menos fascinante como caprichoso mundo
nuestro de los vivos.

Y para ilustrar lo anteriormente asevera-
do, no existe mejor ejemplo que este histo-
rico relato que a continuacién les narro,
aparecido en fecha relativamente reciente,
entre las amarillentas y apergaminadas pé-
ginas de un raro e incunable mamotreto:
el “Cronicas Tolitensis Sub Regno Trasta-
mara”. Esta anénima recopilacion de histo-
rias y leyendas del siglo XIV, descubierta
insélitamente entre un montén desordenado
y polvoriento de viejos papeles y documen-
tos, de valor y antigliedad incalculables, fue
hallado en el resquicio secreto de unos aban-
donados y carcomidos estantes, apilados
quién sabe por quién y desde cuando, en un
oscuro rincén del sétano del actual convento
de Tudanca.

*  Mencién honorifica en el Concurso Literario
“Vivencias Judias”, convocado por el Centro
de Estudios Sefardies de Caracas, en ocasién
de la celebracién de la IV Semana Sefardi.
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La referida narracién, cuya trama se re-
monta a muchos siglos atrds, durante la
época en que el rey Pedro I, tristemente
apodado “el Cruel” para la posterioridad,
regia los destinos de Castilla, nos relata
lo acontecido a los dos hijos varones de
Maese Jacobo Almosnino, un modesto y hon-
rado judio, maestro herrero, oriundo de la
villa de Sigiienza, establecido a duras penas
como mercader de telas en la entonces po-
pulosa ciudad de Toledo y de cémo el res-
peto profundo a su perpetua memoria, con-
virtié al menor hijo de éste, Eleazar, en un
ejemplo emulador, digno del mayor elogio ¥y
alabanza.

Era Maese Jacobo un hombre bueno y la-
borioso quien habiendo tempranamente en-
viudado y, gracias a la modesta ayuda que
le reportaban los escasos beneficios de una
pequefia tienda de tejidos, decidié consa-
grarse con todos sus esfuerzos y su fortuna,
a la crianza y educacién de sus dos hijos.

No obstante ello, a medida que los afios
transcurrian declinaban cada vez méis sus
ya reducidas rentas. La “gran Peste” veni-
da del Norte, dejabase sentir con todo su
rigor, mostrando por doquiera sus tragicas
consecuencias y la sequia se habia prolonga-
do durante las tltimas estaciones, merman-
do considerablemente las cosechas y enca-
reciendo hasta extremos insostenibles el
precio de los alimentos. El hambre, la en-
fermedad, la muerte y la miseria, se en-
sefioreaban impunemente por toda la ciudad
como un flagelo, maldito e implacable, que
diezmaba a la poblacién despavorida y su-
friente, y para colmo de males, las incur-
siones cada vez mas frecuentes de matanzas
y de violencia, alentadas por el celo religio-
so de los fanaticos lugarefios, contra las
aljamas, asi como la reciente construecién
de un grande y moderno telar en las proxi-
midades de la villa, terminaron por dar al
traste con la exigiia clientela con que toda-
via contaba el piadoso anciano.

Empero con todo esto, Maese Jacobo no
desesperaba y cuando, por azar, algtin de-
sorientado transeiinte compraba algo en la



humilde tienda, sus seniles ojos de un azul
vidrioso y descolorido, cobraban de repente
un extrafio brillo de optimismo, y meneando
entonces suavemente la cabeza, asentia, y
alentaba con voz serena y amable, a sus
hijos.

—Tened paciencia, hijos, que para vues-
tro consuelo y el mio, un milagro os reserva
aun la Bendita Providencia.

Y asi fue que, llegada la fatal hora de su
muerte, tal como era entonces la costumbre,
Zacarias, el primogénito, heredé las merma-
das posesiones de su padre, consistentes és-
tas en sus pocos y escasos bienes, a saber:
la humilde tienducha de tejidos, treinta rea-
les de plata destinados a encarar con ellos
los necesarios gastos de una digna sepul-
tura y una pequefia bolsa de terciopelo ver-
de, cuidadosamente cerrada y cosida, que
el mismo maese Jacobo se habia preocupado
de mantener siempre apartada de la curio-
sidad de sus hijos, guardandola consigo, ata-
da al cinturén de su vestido. Desde muchos
afios atrds, cuando Zacarias y Eleazar eran
atn unos nifios, su padre, sefialando aquel
misterioso atado de terciopelo, replicaba una
y otra vez a las constantes preguntas inda-
gadoras de sus hijos, con el mismo sereno
y alentador susurro de optimismo.

—Tened paciencia, hijos, que para vues-
tro consuelo y el mio, un milagro os reserva
aun la Bendita Providencia.

Efectuados pues los preparativos del en-
tierro y una vez transcurridos los siete dias
obligados de duelo, Zacarias, embargado por
la impaciencia y la emocién devoradoras que
le consumian, se apresté a abrir aquella
misteriosa bolsa de terciopelo verde, en cuyo
mégico secreto se cifraba la insistente pro-
mesa de un profético milagro aun no reve-
lado ni cumplido. En su interior encontrd
una sencilla hoja de papel, cuidadosamente
plegada y lacrada. Procedié con premura a
desplegarla y para su sorpresa hallé unas
breves lineas tan sblo, escritas en hebreo
con el trazo firme e inconfundible del pro-
pio pufio y letra de su padre, que rezaban
asi:

“Fs mi voluntad que aquel de mis hijos
quien me honre sea constituido en mi dnico
heredero. Por ende cedo a éste una deuda
pdstuma de tres mil reales de oro pagade-
ra a Don Alfonso Ydnez de Guevare cum-
plidos que sean tres afios a contar desde el
die de mi muerte”.

Al pie del documento habia escrito, a te-
nor de sentencia, lo siguiente:

“Quien me dignifique sea con creces dig-
nificado y lluevan mis bendiciones sobre él,
sus bienes y su descendencia”.

Maldiciendo, entre improperios y lamen-
tos, su mala suerte, Zacarias hizo afiicos
aquel aciago testamento y en su lugar, fal-
sificé uno nuevo que decia:

“Quien me dignifique sea con creces dig-
nificado. Cedo una deuda de tres mil reales
de oro a mi menor hijo Eleazar, pagadera
a Don Alfonso Ydnez de Guevara, cumpli-
dos que seanm tres afios a contar desde el
dia de mi muerte”.

~—i Ven, hermano! ;Mira lo que hay en el
interior de la bolsal— exclamé Zacarias
aparentando sorpresa, mientras mostraba a
su hermano el documento falseado. Este lo
tomé, lo leyd, sin dar muestras de la menor
perturbaciéon y lentamente lo plegé guar-
dandolo en su bolsillo, sin hacer el mas leve
comentario.

Zacarias, por su parte, quién sabe si por
verglienza o temor de ser descubierto y te-
ner que responder algun dia de su engario, o
por alguna otra razén ignorada, lo cierto
es que se apresurd en liquidar cuanto antes
la modesta tienda recibida en herencia y
desaparecié de repente, sin dar sefiales de
su paradero.

Por lo que a Eleazar se refiere, es sabido
por todos que trabajé éste arduamente du-
rante aquellos tres interminables afios, cam-
biande varias veces de oficio y trabajo, ani-
mado siempre por la firme esperanza de
reunir cuanto antes la suma de dinero adeu-
dada por su difunto padre. De aprendiz de
zapatero se hizo carpintero y de alli pasé
a trabajar como guardidn en los jardines de
un hospicio. Desde entonces parecen haber-
se disipado sus huellas, a juzgar por el es-
tricto silencio mantenido por el anénimeo
cronista, para reaparecer poco tiempo des-
pués, establecido con la ayuda de un lejano
pariente de su madre, en la ciudad levan-
tina y morisca por excelencia, que, a la sa-
z6n formaba parte integrante de la Corona
Arangonesa: Valencia, hermosa ciudad por-
tuaria ésta que bien pudiera dar testimonio
de las rudas labores desempefiadas por
Eleazar, como estibador, en sus abaldoqui-
nados y bulliciosos muelles.

A fuerza de trabajar aqui y alla y a
costa de grandes sacrificios y privaciones
logré finalmente, el joven Eleazar, hacerse
de unos pequefios ahorros que, le permitie-
ron, al cabo, levantar un modesto estable-
cimiento de venta de especias, al cual, muy
pronto se vio obligado a liquidar al precio
de Tres Mil Reales de Oro, pues, a pesar
de las pingiies ganancias que tal negocio co-
menzaba a rendirle, ya estaban por expirar-
se los tres afios estipulados para el pago de
la deuda.

Asi pues, cumplido su principal objetivo,
retorné Eleazar a la ciudad de Toledo y en-
camindse orgulloso y redimido con los tres
mil reales de oro a la mansién de Don Al-
fonso Yanez de Guevara.

Era éste un linajudo hidalgo y cristiano
viejo, oriundo de una ilustre familia sola-
riega, bien reputado en la localidad como
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hombre rico y de sabios consejos. Su mo-
rada, una fastuosisma mansién de piedra
gris sé6lidamente cimentada, se erguia, so-
bria y sefiera, por encima de las demds
construcciones de las cercanias, circundada
por un bello jardin florido desde donde
frondosas y pletéricas madreselvas libre-
mente se desparramaban tapizando de ale-
gre verdor los gruesos muros de la fachada.

Un sirviente puleramente ataviado le
abrié la puerta y una vez hecha la presen-
tacién de rigor, le condujo sin demora a un
lujosisimo salén ricamente decorado donde
a los pocos instantes aparecié sin hacerse
esperar un corpulento anciano de rostro afa-
ble y distinguido, quien con una abierta son-
risa de bienvenida le salié presuroso al paso,
estrechdndole la mano.

—jAh! mi joven y apreciado amigo!—
saludéle con incontenible efusién el noble
anciano! No sabe usted con cuanta emocién
he esperado por largo tiempo este honroso
acontecimiento! jNada menos que el hijo de
maese Jacobo! ;Dios lo tenga en su Gloria!
i El ser mas noble y honesto que hombre al-
guno jamAis haya conocido!

Perturbado ante tal inesperada y calu-
rosa acogida, Eleazar no acerté en princi-
pio a articular palabra alguna, hasta que,
al fin, recobrandose de su inicial sorpresa,
respondidle todavia titubeante.

—Gracias sefior... pues... bien... yo...
he venido a saldarle los tres mil reales de
oro que mi difunto padre le adeudaba.

—;Cémo dices?— interrumpié al punto
don Alfonso, manifestando una inesperada
extrafieza. Oh! Si! Sil... Claro!... la deu-
da! —prosiguié acto seguido en un alegre
tono ingenuo y burlén como si de una in-
fantil broma se tratara. Luego, mudando
de repente su semblante, trocé el jocose
timbre de su voz por otro més sereno y emo-
cionado.

—;En verdad hablas en serio? Hijo mio
;Acaso no sabes que no era ¢l sino yo mis-
mo quien tiene contraida la mencionada
deuda?

Y dejando traslueir entonces el leve refle-
jo de dos lagrimas que asomaron, inconteni-
bles en sus ojos seniles y risuefios, repuso
don Alfonso, visiblemente conmovido:

Cuando fue tu abuelo asesinado durante
las terribles matanzas que asolaron a la ju-
deria de Sigiienza, tu abuela y su hijo, tu
padre, buscaron refugio en esta ciudad de
Toledo donde por alguin tiempo vivieron su-
midos en la mayor penuria e indigencia. Al
cabo, gracias a los piadosos oficios de maese
Pedro, un humilde maestro herrero quien
trabajaba en las forjas al servicio de mi
padre, tu abuela fue aceptada bajo nuestra
proteccién como ama de llaves en nuestra
casa, en tanto que tu padre, quien a la
sazén no era ya menos joven como osado,
desempefiése como aprendiz en el taller de
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herreria de nuestras fincas de Ocafa. Em-
pero esta situacién provisoria no se prolon-
g6 por mucho tiempo pues, apenas trans-
curridos dos afios, maese Jacobo, tal como
le titulaban ya, una vez convertido en un
excelente maestro forjador e inigualable ar-
tesano, audaz y emprendedor cual siempre
era, se trasladé a Toledo donde casése con
tu madre e instalése con ella y con tu abue-
la en una de las mas bonitas callejas de la
aljama. Alli bien pronto abandoné su anti-
guo oficio y levanté una pequefia tienda de
tejidos con la ayuda de su propios ahorros
asi como de un desinteresado préstamo que
le procuré mi padre, prosperando rapida-
mente y saldando en poco tiempo su deuda.
Desde entonces, su piadosa generosidad y
recta palabra llegaron a hacerse proverbia-
les y granjearonle hasta tal extremo el res-
peto v la admiracién de los lugarefios que,
cuando yo mismo siendo también por aquella
misma época un joven despilfarrador y al-
tanero y habiendo quedado repentinamente
huérfano por causa de un malogrado acci-
dente, descarriado como estaba, alentado de
esta suerte por falsos consejos y rodeado por
malas compafias, abandonado a los vicios
y placeres de la vida mundana, disipé la to-
talidad de mi fortuna y, he aqui que, ha-
llandome maldiciéndome a mi mismo a cada
instante y maldiciendo la fatal hora de mi
irremediable desenfreno, despechado y fu-
rioso contra todos aquellos a quienes consi-
deré mis mas leales parientes y amigos y
que no movieron un solo dedo para ayudar-
me, humillado y rezagado por todos, entre
llantos y lamentos, cuando, en el zenit justo
de mi desesperacién y de mi locura y doble-
gado en mi orgullo a causa de mi terrible
miseria me dejé arrastrar por la ebriedad,
sin tabla de salvacién alguna a la que afe-
rrarme, ocurriéseme de stbito enconmendar-
me a la famosa caridad de maese Jacobo. Y
sucedié que, aunque incrédulo fui a rogarle
limosna, el honesto, agradecido y siempre
generoso maese Jacobo no se olvidé de mi
en aquellos terribles momentos de mi humi-
llacién y pobreza y apiadandose de mi gran-
de afliccién, vendié sin vacilar parte de sus
posesiones para entregarme el precio lo-
grado por las mismas: ;Tres mil reales de
oro! Tres mil maravillosos reales de oro que
obraron milagrosamente en mi, sacindome
de la miseria en que me hallaba sumido y
rescataron mi honor perdido, redimiéndome
asi de una infausta y perpetua condena.
Mas no terminé aqui todo, pues, no cabiendo
yo de mi alborozo ante tal inopinada sorpre-
sa, insistile a fuerza de promesas en resar-
cirle cuanto antes de aquella deuda, a lo cual
é] me respondid, risuefio y afectuoso:

—No se preocupe mis, don Alfonso. ;Qué
tal si estipuldsemos como plazo, el dia en
que se cumplan tres afios desde la fecha de
mi muerte?



En cuanto a lo que a mi respecta —prosi-
guié el anciano— pude felizmente saldar con
aquel dinero, las innumerables deudas que
por aquel entonces me apremiaban, recu-
perando de esta manera, la totalidad de mis
incautadas posesiones.

En llegando a este punto, don Alfonso
hizo una pausa para reponerse de la intensa
emocién que le embargaba, al tiempo que
introducia una pequeiia llave en una de las
gavetas de su escritorio y sacaba de ésta,
diez gruesas bolsas de cuero repletas de
monedas.

—iPues bien! —repuso ahora, don Al-
fonso, con voz mas firme yapacible— Tal
como ves, hijo mio, no eres td, sino yo mis-
mo, quien ha de saldar el monto a que al-
canza lo adeudado.

Por tanto, he aqui lo que te debo: jDiez
mil reales de oro! Estos hacen los tres mil
originarios méis los intereses que correspon-
den y que tu difunto padre en su integridad
irreprochable jamas se hubiera atrevido a
demandarme.

Fascinado ante lo extraordinariamente
ins6lito de aquel suceso, Eleazar rechazé
con insistente firmeza la portentosa suma
sobrante de siete mil reales de oro que, ade-
mas de los tres mil reales adeudados, le
ofrecia el noble anciano, perc la indomable
terquedad de éste se lo impidié de tal ma-
nera que, al cabo, no tuvo Eleazar otro re-
medio gque despedirse muy agradecido con
los diez mil reales de oro, comprando con
ellos los méas grandes y modernos telares
existentes en el Reino.

Y fue asi, que con el transcurso del tiem-
po, las riquezas de Eleazar se multiplicaron
y su vida discurrié piadosa y apacible, col-
mada por la dicha y la fortuna.

Largos afios de existencia le fueron, en
efecto, concedidos, y en virtud de sus pro-
pios méritos y los de su progenitor, el di-

funto maese Jacobo, la Providencia le ben-
dijo con una numerosa descendencia.

Hasta aqui el relato. Un sencillo y con-
movedor relato cuya trama, tan alecciona-
dora como irrelevante y carente de origina-
lidad, bien pudiera parangonarse por su
marcada insignificancia, con tantos otros
muchos breves relatos sobre judios, apare-
cidos en multitud de crénicas y demas tex-
tos de historia, a no ser por la profunda sig-
nificacién sentimental y humana que esta
narracién en especial, casi ya perdida en el
olvido, cobré de repente para mi, cuando, un
dia no hace mucho tiempo, paseando, con
motivo de una visita a Toledo, por la parte
baja de la famosa calle del Angel, muy cer-
ca de Santa Maria La Blanca, sobre el din-
tel de una de aquellas viejas casas de pie-
dra que, grisiceas y taciturnas, se miran
las unas a las otras, rememorando tal vez
las vagas nostalgias de un remoto recuerdo
compartido, descubri lo que parecia ser la
lapida de una antigua tumba judia. Sobre
ella, un barroso epitafio apenas legible, gra-
bado en grandes caracteres hebreos, nos
evoca la conducta ejemplar de un hombre
justo y piadoso, desaparecido poco mas de
hace siete siglos, quien personificé al modelo
digno de un hijo, para gloria y remembran-
za de la juderia de Castilla.

Del epitafio dedicado a este andénimo ju-
dio —quién sabe si el protagonista mismo,
quizas, de nuestra historia— ilegible en
casi su totalidad debido al deterioro ocasio-
nado por el paso inclemente de los afios,
apenas puede descifrarse todavia, un breve
fragmento, escogido precisamente del Kidus-
hin del Talmud de Babilonia, el cual reza
asi:

“...Y agrega Rabi Eleazar: si tu padre
echara una bolsa de oro al mar, no lo ha-
brds de avergonzar...”.

e
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